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PL
Szanowni Panstwo, dziekujemy za zakup naszego produktu!

Przed przystapieniem do uzywania produktu, prosimy zapoznac¢ sie z ponizsza instrukcja w celu prawidlowego uzytkowania produktu.

Prosimy o zachowanie niniejszej instrukcji na przyszto$¢ oraz zastosowanie sie do jej zalecen, poniewaz jej nieprzestrzeganie moze zagrazac zyciu
lub zdrowiu.

ZASTOSOWANIE I OPIS

Zestaw przezroczystych pojemnikéw kuchennych to idealne rozwigzanie do przechowywania produktéw sypkich, takich jak kawa, herbata, platki
owsiane, makarony, przyprawy, a takze drobnych akcesoriéw kuchennych. Wykonane z trwatego i bezpiecznego tworzywa sztucznego, pojemniki
posiadaja szczelne pokrywki z solidnym zamknieciem, ktére chronig zawarto$¢ przed wilgocia, powietrzem i owadami.

Produkt nie jest przeznaczony do uzytku komercyjnego lub przemystowego. Kazde inne uzycie lub modyfikacja produktu jest uwazane za
niewlasciwe i wigze sie z ryzykiem wypadkéw. Producent nie bierze odpowiedzialnosci za szkody spowodowane niewlasciwym uzytkowaniem,

nieprzestrzeganiem instrukcji, niewta$ciwymi naprawami lub uzyciem nieodpowiednich cze$ci zamiennych. Produkt przeznaczony jest wytacznie do
uzytku prywatnego.

WSKAZOWKA

®  Urzadzenie nalezy sprawdzi¢ pod katem kompletnosci dostawy i wystepowania widocznych uszkodzen.

e W przypadku niekompletnej dostawy badz stwierdzenia uszkodzen wskutek wadliwego opakowania lub transportu nalezy skontaktowac
sie z infolinig serwisowa.

UZYTKOWANIE
e Przed pierwszym uzyciem nalezy usuna¢ materialy opakowaniowe i zutylizowa¢ zgodnie z przeznaczeniem oraz wyczys$ci¢ produkt i
akcesoria.

Osusz wszystkie elementy przed uzyciem, aby unikna¢ zawilgocenia przechowywanych produktéw.
W16z do pojemnikéw suche produkty spozywcze (np. make, ryz, cukier, kawe, herbate, ptatki).
Zamknij szczelnie pokrywke, dociskajac klipsy lub zatrzaski, aby zabezpieczy¢ zawartos¢.
Przechowuj pojemniki w suchym i chtodnym miejscu, z dala od zrédet ciepta.

Nie uzywaj pojemnik6w do produktéw goracych ani cieczy, jesli nie sg do tego przystosowane.

Po opréznieniu umyj pojemnik i pokrywke recznie.

Przed ponownym uzyciem upewnij sie, Ze wszystkie elementy sa suche i czyste.

CZYSZCZENIE 1 KONSERWACJA
e Przed i po kazdym uzyciu: Produkt nalezy oczysci¢ ciepta woda i tagodnym detergentem do zmywania.

e Produkt nalezy catkowicie wysuszy¢. Przed ponownym uzyciem, produkt nalezy catkowicie wysuszyc¢.
e  UWAGA! Nigdy nie uzywa¢ srodkéw zracych lub Sciernych. Mogloby to spowodowac uszkodzenie powierzchni produktu.
e Produkt nie nadaje sie do mycia w zmywarce.
e Produkt nalezy przechowywac w chtodnym, suchym miejscu z dobra wentylacja.
DANE TECHNICZNE

e  Materiat wykonania produktu: tworzywo sztuczne

Tlo$¢ pojemnikdw w zestawie: 5 sztuk

Przezroczysty z klipsami

Uszczelka silikonowa

Wymiary:

© 1xpojemnik 1,6L: 21,5cm x 13cm x 10,5cm

© 1xpojemnik 1,1L: 16cm x 13cm x 10,5cm

© 2 xpojemnik 0,8L: 11cm x 13cm x 10,5cm

© 1 x pojemnik 0,3L: 6,5cm x 13cm x 10,5cm

e BEZPIECZNY DLA ZYWNOSCI. Ten produkt nie wplywa negatywnie na smak lub zapach zywnosci.

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

®  Przed montazem i uzyciem produktu, nalezy dokladnie przeczyta¢ niniejszq instrukcje obstugi.

®  Dzieci lub osoby, ktére nie sq w stanie bezpiecznie korzysta¢ z produktu z powodu swoich fizycznych, umystowych lub motorycznych
umiejetnosci moga uzywac produktu wylacznie pod nadzorem.

®  Produkt przechowywac¢ w bezpiecznym miejscu. Unika¢ kurzu, brudu i kontaktu z chemikaliami.

®  Duze wahania temperatury lub silne dzialanie ciepta moga powodowac¢ problemy lub uszkodzenia (bezposrednie $wiatlo stoneczne, piece,
grzejniki itp.).

®  Nie uzywac produktu, jesli jest uszkodzony.
®  Dzieci nie mogq bawi¢ sie produktem.

®  (zyszczenie i konserwacja nie moga by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru..



® Dopilnowa¢, aby materiaty opakowaniowe nie zostaly pozostawione bez nadzoru. Dzieci moga sie zacza¢ nimi bawié¢, co jest
niebezpieczne.

®  TFolie stanowiaca opakowanie produktu nalezy trzymac z dala od dzieci (istnieje ryzyko uduszenia)
®  Unika¢ zZrodet ognia: nalezy unika¢ kontaktu z ogniem lub urzadzeniami generujacymi ciepto (moze prowadzi¢ do pozaru)

®  Chronic¢ produkt przed ekstremalnymi temperaturami, bezposrednim $wiattem stonecznym,, wysoka wilgotnoscig, palnymi gazami,

rozpuszczalnikami.

® Do czyszczenia uzywac wilgotnej Sciereczki, ewentualnie fagodnego detergentu.

® Nie uzywac uszkodzonego urzadzenia.

®  Jesli bezpieczna praca nie jest dtuzej mozliwa, nalezy przerwac uzytkowanie i zabezpieczy¢ produkt przed ponownym uzyciem.
Bezpieczna praca nie jest mozliwa, jesli produkt:- zostal uszkodzony, - nie dziala prawidlowo, - byt przechowywany przez dtuzszy okres
czasu w niekorzystnych warunkach lub - zostal nadmiernie obcigzony podczas transportu.

®  Zabrania sie uzywania produktu w przypadku uszkodzenia jakiejkolwiek jej czesci.

®  Unikac¢ kontaktu z ostrymi przedmiotami, ktére moga zarysowa¢ powierzchnie pojemnika lub uszkodzi¢ zamkniecie.

e Produkt nalezy zawsze uzywac zgodnie z przeznaczeniem.

[ ] WSKAZOWKI I INFORMACJE DOTYCZACE GOSPODARKI ZUZYTYM OPAKOWANIEM

G Opakowanie wykonane jest z materialtéw przyjaznych dla sSrodowiska, ktére mozna przekazac¢ do utylizacji w lokalnym punkcie
przetwarzania surowcoéw wtdrnych.
ﬁ Zuzyty material opakowaniowy nalezy dostarczy¢ do punktu przeznaczonego do sktadowania odpadu, wyznaczonego przez urzedy

lokalne. Informacji na temat mozliwosci utylizacji wyeksploatowanego produktu udziela urzad gminy lub miasta.

I
Symbol informuje, Ze uzyte materiaty z ktérych wykonano urzadzenie, nie zmieniaja smaku ani zapachu produktéw spozywczych.

Produkt spetnia europejskie oraz krajowe wymagania o bezpieczenstwie urzadzen i produktow.

Zastrzegamy sobie mozliwo$¢ dokonywania zmian tekstu, designu i danych wyrobu bez uprzedzenia.



EN

Dear Sir or Madam, thank you for purchasing our product!

Before using the product, please read the following instructions to ensure proper use of the product.

Please keep this manual for future reference and follow its recommendations, as failure to follow its instructions may pose a threat to life or health.

APPILICATION AND DESCRIPTION

A set of transparent kitchen containers is an ideal solution for storing loose products such as coffee, tea, oatmeal, pasta, spices, as well as small
kitchen accessories. Made of durable and safe plastic, the containers have tight lids with a solid closure that protect the contents from moisture, air
and insects.

The product is not intended for commercial or industrial use. Any other use or modification of the product is considered improper and involves the
risk of accidents. The manufacturer is not responsible for damage caused by improper use, failure to follow the instructions, improper repairs or the
use of unsuitable spare parts. The product is intended for private use only.

TIP

The device must be checked for completeness of delivery and any visible damage.
In the event of an incomplete delivery or if you notice damage due to faulty packaging or transport, please contact the service hotline.

Before first use, remove the packaging materials and dispose of them properly and clean the product and accessories.
Dry all items before use to avoid moisture in stored products.

Place dry foods (e.g. flour, rice, sugar, coffee, tea, cereal) in containers.

Close the lid tightly by pressing down on the clips or latches to secure the contents.

Store containers in a cool, dry place, away from heat sources.

Do not use containers for hot products or liquids unless they are suitable for this purpose.

Once empty, wash the container and lid by hand.

Make sure all components are dry and clean before reuse.

CLEANING AND MAINTENANCE

Before and after each use: Clean the product with warm water and a mild dishwashing detergent.

e The product must be completely dry. The product must be completely dry before reuse.
e  CAUTION! Never use corrosive or abrasive agents. This may damage the surface of the product.
e The product is not dishwasher safe.
e The product should be stored in a cool, dry place with good ventilation.
TECHNICAL DATA

e Product material: plastic
e  Number of containers in the set: 5 pieces
e  Transparent with clips
e  Silicone seal
e  Dimensions:

© 1x 1.6L container: 21.5cm x 13cm x 10.5cm

© 1x1.1L container: 16cm x 13cm x 10.5cm

©  2x0.8L container: 11cm x 13cm x 10.5cm

©  1x0.3L container: 6.5cm x 13cm x 10.5cm
e  FOOD SAFE. This product does not adversely affect the taste or smell of food.

SAFETY INSTRUCTIONS

®  Before installing and using the product, please read this instruction manual carefully.
®  Children or persons who are unable to use the product safely due to their physical, mental or motor skills may only use the product under

supervision.
®  Store the product in a safe place. Avoid dust, dirt and contact with chemicals.
® Targe temperature fluctuations or strong exposure to heat may cause problems or damage (direct sunlight, stoves, radiators, etc.).
® Do not use the product if it is damaged.
®  Children must not play with the product.
®  (leaning and maintenance may not be performed by children without supervision.
®  Make sure that packaging materials are not left unattended. Children may start playing with them, which is dangerous.
®  Keep the foil packaging of the product away from children (risk of suffocation)
®  Avoid sources of ignition: avoid contact with flames or heat-generating devices (may cause fire)
.

Protect the product from extreme temperatures, direct sunlight, high humidity, flammable gases, solvents.



®  For cleaning, use a damp cloth or a mild detergent.

® Do not use a damaged device.

® If safe operation is no longer possible, discontinue use and secure the product against further use. Safe operation is no longer possible if the
product: - has been damaged, - does not function properly, - has been stored for an extended period under unfavourable conditions or - has
been excessively stressed during transport.

® Tt is prohibited to use the product if any part is damaged.

®  Avoid contact with sharp objects that may scratch the surface of the container or damage the closure.

e  Always use the product as intended.

[ ] TIPS AND INFORMATION ON THE MANAGEMENT OF USED PACKAGING

G The packaging is made of environmentally friendly materials that can be disposed of at your local recycling center.
Used packaging material should be delivered to a waste disposal point designated by local authorities. Information on the possibilities
of recycling the used product is provided by the municipal or city office.

n
The symbol indicates that the materials from which the device is made do not change the taste or smell of food products.

The product meets European and national requirements on the safety of devices and products.

We reserve the right to make changes to text, design and product data without notice.



DE

Sehr geehrte Damen und Herren, vielen Dank fiir den Kauf unseres Produkts!

Lesen Sie vor der Verwendung des Produkts die folgenden Anweisungen, um eine ordnungsgeméfe Verwendung des Produkts sicherzustellen.

Bitte bewahren Sie dieses Handbuch zum spéteren Nachschlagen auf und befolgen Sie die darin enthaltenen Empfehlungen, da die Nichtbefolgung
der Anweisungen eine Gefahr fiir Leben oder Gesundheit darstellen kann.

ANWENDUNG UND BESCHREIBUNG

Ein Set transparenter Kiichenbehilter ist eine ideale Losung zur Aufbewahrung loser Produkte wie Kaffee, Tee, Haferflocken, Nudeln, Gewiirze
sowie kleiner Kiichenaccessoires. Die Behdlter bestehen aus strapazierfahigem und sicherem Kunststoff und verfiigen iiber dicht schliefende Deckel
mit einem festen Verschluss, der den Inhalt vor Feuchtigkeit, Luft und Insekten schiitzt.

Das Produkt ist nicht fiir den gewerblichen oder industriellen Einsatz bestimmt. Jede andere Verwendung oder Veranderung des Produktes gilt als
nicht bestimmungsgemal und birgt Unfallgefahren. Fiir Schaden, die durch unsachgeméaRen Gebrauch, Nichtbefolgen der Anleitung, unsachgemafe

Reparaturen oder Verwendung ungeeigneter Ersatzteile entstehen, haftet der Hersteller nicht. Das Produkt ist ausschlieflich fiir den privaten
Gebrauch bestimmt.

TIPP

®  Das Gerdt ist auf Vollstandigkeit der Lieferung und etwaige sichtbare Schaden zu priifen.

e  Bei einer unvollstandigen Lieferung oder wenn Sie Schdden aufgrund mangelhafter Verpackung oder Transport feststellen, wenden Sie
sich bitte an die Service-Hotline.

VERWENDEN

Vor dem ersten Gebrauch Verpackungsmaterialien entfernen und ordnungsgemal entsorgen sowie Produkt und Zubehor reinigen.
Trocknen Sie alle Artikel vor dem Gebrauch, um Feuchtigkeit in den gelagerten Produkten zu vermeiden.

Geben Sie trockene Lebensmittel (z. B. Mehl, Reis, Zucker, Kaffee, Tee, Miisli) in Behalter.

SchlieBen Sie den Deckel fest, indem Sie auf die Clips oder Riegel driicken, um den Inhalt zu sichern.

Behilter an einem kiihlen, trockenen Ort und fern von Wéarmequellen lagern.

Verwenden Sie keine Behdlter fiir heifle Produkte oder Fliissigkeiten, es sei denn, sie sind fiir diesen Zweck geeignet.

Nach dem Entleeren den Behélter und den Deckel mit der Hand waschen.

Stellen Sie sicher, dass alle Komponenten vor der Wiederverwendung trocken und sauber sind.

REINIGUNG UND WARTUNG
e  Vor und nach jedem Gebrauch: Reinigen Sie das Produkt mit warmem Wasser und einem milden Geschirrsptilmittel.
Das Produkt muss vollstidndig trocken sein. Vor der Wiederverwendung muss das Produkt vollstandig trocken sein.

AUFMERKSAMKEIT! Verwenden Sie niemals dtzende oder scheuernde Mittel. Dies konnte die Oberflache des Produkts beschadigen.
Das Produkt ist nicht spiilmaschinenfest.

Das Produkt sollte an einem kiihlen, trockenen Ort mit guter Beliiftung gelagert werden.

TECHNISCHE DATEN

Produktmaterial: Kunststoff

Anzahl der Behélter im Set: 5 Stiick

Transparent mit Clips

Silikondichtung

Abmessungen:

o 1x 1,6-Liter-Behdlter: 21,5 cm x 13 cm x 10,5 cm
o 1x1,1-Liter-Behélter: 16 cm x 13 cm x 10,5 cm
2 x 0,8-1-Behalter: 11 cm x 13 cm x 10,5 cm

O 1x0,3-1-Behilter: 6,5 cm x 13 cm x 10,5 cm

e LEBENSMITTELECHT. Dieses Produkt beeintréchtigt weder den Geschmack noch den Geruch von Lebensmitteln.

(o}

SICHERHEITSHINWEISE

® Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der Installation und Verwendung des Produkts sorgfaltig durch.

®  Kinder oder Personen, die aufgrund ihrer korperlichen, geistigen oder motorischen Fahigkeiten nicht in der Lage sind, das Produkt sicher
zu benutzen, diirfen das Produkt nur unter Aufsicht benutzen.

®  Bewahren Sie das Produkt an einem sicheren Ort auf. Vermeiden Sie Staub, Schmutz und den Kontakt mit Chemikalien.

®  GroBe Temperaturschwankungen oder starke Hitzeeinwirkung kénnen zu Problemen oder Schéden fiihren (direkte Sonneneinstrahlung,
Herd, Heizkorper etc.).

®  Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.
®  Kinder diirfen nicht mit dem Produkt spielen.
® Reinigung und Wartung diirfen nicht von Kindern ohne Aufsicht durchgefiihrt werden.

®  Achten Sie darauf, dass Verpackungsmaterialien nicht unbeaufsichtigt bleiben. Kinder kénnten anfangen, damit zu spielen, was geféhrlich
ist.



® Bewahren Sie die Folienverpackung des Produkts auferhalb der Reichweite von Kindern auf (Erstickungsgefahr)

®  Ziindquellen vermeiden: Kontakt mit Flammen oder warmeerzeugenden Gerdten vermeiden (kann Feuer verursachen)

®  Schiitzen Sie das Produkt vor extremen Temperaturen, direkter Sonneneinstrahlung, hoher Luftfeuchtigkeit, brennbaren Gasen und
Losungsmitteln.

®  Verwenden Sie zur Reinigung ein feuchtes Tuch oder ein mildes Reinigungsmittel.

®  Verwenden Sie kein beschadigtes Gerét.

®  Wenn ein sicherer Betrieb nicht mehr méglich ist, stellen Sie die Nutzung ein und sichern Sie das Produkt gegen Wiederverwendung. Ein
sicherer Betrieb ist nicht mehr moglich, wenn das Produkt: - beschadigt wurde, - nicht ordnungsgemaR funktioniert, - iiber einen langeren
Zeitraum unter ungiinstigen Bedingungen gelagert wurde oder - beim Transport iiberméRig belastet wurde.

® Die Verwendung des Produkts ist verboten, wenn ein Teil beschédigt ist.

®  Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenstdnden , die die Oberfldache des Behélters zerkratzen oder den Verschluss beschadigen
konnten.
e  Verwenden Sie das Produkt immer bestimmungsgemal.

@ Tipps und Hinweise zum Umgang mit gebrauchten Verpackungen

S Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien, die Sie bei Ihrem ortlichen Recyclinghof entsorgen konnen.
Gebrauchtes Verpackungsmaterial sollte bei der von den ortlichen Behorden dafiir vorgesehenen Miillentsorgungsstelle abgegeben
werden. Informationen zu den Entsorgungsmoglichkeiten des Altproduktes erteilt das Gemeinde- bzw. Stadtamt.

||
Das Symbol zeigt an, dass die Materialien, aus denen das Gerét besteht, den Geschmack oder Geruch von Lebensmitteln nicht
verandern.

Das Produkt erfiillt die europdischen und nationalen Anforderungen an die Geréte- und Produktsicherheit.

Wir behalten uns das Recht vor, Text, Design und Produktdaten ohne vorherige Ankiindigung zu &ndern.



Cz

VéaZeny pane/pani, dékujeme Vam za zakoupeni naseho produktu!

Pred pouzitim produktu si prosim prectéte nasledujici pokyny, abyste zajistili jeho spravné pouZzivani.

Uschovejte si prosim tuto pfirucku pro budouci pouZiti a Fid'te se jejimi doporucenimi, protoZe nedodrZeni pokynti miZe predstavovat ohroZeni

Zivota nebo zdravi.

POUZITI A POPIS

Sada prihlednych kuchyiiskych nadob je idedlnim feSenim pro skladovani sypkych produktd, jako je kava, Caj, ovesné vlocky, téstoviny, kofeni, ale i
drobnych kuchyrtiskych dopliikd. Nadoby jsou vyrobeny z odolného a bezpecného plastu a maji tésné pfiléhajici vika s pevnym uzavérem, které
chrani obsah pted vlhkosti, vzduchem a hmyzem.

Vyrobek neni urCen pro komercni ani primyslové pouZiti. Jakékoli jiné pouZiti nebo tiprava produktu je povaZovana za nevhodné a s sebou nese
riziko nehody. Vyrobce nenese odpovédnost za $kody zptisobené nespravnym pouZzitim, nedodrZenim pokynt, neodbornymi opravami nebo pouZitim
nevhodnych nédhradnich dil. Produkt je uren pouze pro soukromé pouZiti.

TIP

®  Zarizeni je nutné zkontrolovat, zda je kompletni a zda nevykazuje viditelné poskozeni.

eV piipadé netiplné dodavky nebo pokud si vSimnete poskozeni v disledku vadného baleni ¢i prepravy, kontaktujte prosim servisni linku.
POUZITI

e  Pred prvnim pouZitim odstrarite obalové materialy a fadné je zlikvidujte a vycCistéte vyrobek a prisluSenstvi.

e  Pred pouzitim vSechny pfedméty osuste, aby se zabranilo vlhkosti v uskladnénych produktech.

e Suché potraviny (napf. mouku, ryZzi, cukr, kdvu, caj, ceredlie) vloZte do nadob.

e Viko pevné zaviete stisknutim spon nebo zapadek, abyste zajistili obsah.

e  Nadoby skladujte na chladném a suchém misté, mimo dosah zdrojti tepla.

e  Nepouzivejte nddoby na horké produkty nebo tekutiny, pokud nejsou k tomuto ticelu vhodné.

e  Jakmile je nddoba prazdnd, omyijte ji a viko rucné.

e  Pred opétovnym pouZitim se ujistéte, Ze vSechny soucasti jsou suché a Cisté.
CISTEN{ A UDRZBA

e  Pfed a po kaZzdém pouZiti: Vyrobek omyjte teplou vodou a jemnym mycim prostfedkem na nddobi.

e  Vyrobek musi byt zcela suchy. Pfed opétovnym pouZitim musi byt vyrobek zcela suchy.

e  POZOR! Nikdy nepouZivejte korozivni nebo abrazivni prostfedky. To by mohlo poSkodit povrch vyrobku.

e  Vyrobek neni vhodny do mycky nadobi.

e  Vyrobek by mél byt skladovan na chladném a suchém misté s dobrym vétranim.
TECHNICKE UDAJE

e  Material vyrobku: plast

e  Pocet nddob v sadé: 5 kust

e  Prihledné s klipy

e  Silikonové tésnéni

e  Rozméry:

© 1xnadoba o objemu 1,6 I: 21,5 cm x 13 cm x 10,5 cm
© 1xnadoba o objemu 1,11: 16 cm x 13 cm x 10,5 cm
o 2x0,8] nddoba: 11 cm x 13 cm x 10,5 cm
© 1 x nadoba o objemu 0,3 I: 6,5 cm x 13 cm x 10,5 cm

e  BEZPECNE PRO POTRAVINY. Tento produkt negativné neovliviiuje chut’ ani viini jidla.
BEZPECNOSTNi POKYNY

®  Pred instalaci a pouzitim produktu si prosim peclivé prectéte tento navod k obsluze.

®  Déti nebo osoby, které nejsou schopny vyrobek bezpec¢né pouzivat z diivodu svych fyzickych, dusevnich nebo motorickych schopnosti, jej

mohou pouZivat pouze pod dohledem.

®  Vyrobek skladujte na bezpe¢ném misté. Zabrarite prachu, necistotdm a kontaktu s chemikaliemi.

®  Velké teplotni vykyvy nebo silné vystaveni teplu mohou zpisobit problémy nebo poskozeni (pfimé slunecni zafeni, kamna, radiatory atd.).

®  NepouzZivejte vyrobek, pokud je poskozeny.

®  Déti si s vyrobkem nesmi hrat.

e  (Cisténi a idrzbu nesmi provadét déti bez dozoru.

®  Ujistéte se, Ze obalové materialy neztstavaji bez dozoru. Déti si s nimi mohou zacit hrat, coZ je nebezpecné.

®  Uchovavejte foliovy obal vyrobku mimo dosah déti (nebezpeci uduseni).

.

Vyhnéte se zdrojiim zapaleni: vyhnéte se kontaktu s plameny nebo zafizenimi generujicimi teplo (mtZe zptisobit poZzar).



®  Chrarte vyrobek pred extrémnimi teplotami, pfimym slune¢nim zafenim, vysokou vlhkosti, hoflavymi plyny a rozpoustédly.
® K cisténi pouzijte vihky hadfik nebo jemny Cistici prostiedek.
®  NepouZivejte poSkozené zafizeni.

®  Pokud jiZ neni bezpe¢ny provoz mozny, prestaiite vyrobek pouZzivat a zajistéte jej proti opétovnému pouziti. BezpeCny provoz neni mozny,
pokud vyrobek: - byl poskozen, - nefunguje spravné, - byl delsi dobu skladovéan za nepfiznivych podminek nebo - byl béhem piepravy
nadmérné zatiZen.

® Je zakazano pouzivat vyrobek, pokud je jakédkoli jeho ¢ast poskozena.

®  Zabrarnte kontaktu s ostrymi pfedméty , které by mohly poskrébat povrch nddoby nebo poskodit uzaveér.

e  Vyrobek vidy pouzivejte k ur¢enému ticelu.

@  TIPYAINFORMACE O NAKLADANI S POUZITYMI OBALY

G Obal je vyroben z ekologickych materiald, které 1ze zlikvidovat ve vaSem mistnim recyklacnim stfedisku.
Pouzity obalovy material by mél byt odevzdan na misto pro sbér odpadu urcené mistnimi ufady. Informace o moznostech likvidace
pouZitého vyrobku poskytuje obecni nebo méstsky urad.

Q r Symbol oznacuje, Ze materialy, ze kterych je zafizeni vyrobeno, neméni chut ani vini potravin.

Vyrobek spliiuje evropské a narodni poZzadavky na bezpeCnost zafizeni a vyrobkad.

Vyhrazujeme si pravo provadét zmény textu, designu a produktovych dat bez predchoziho upozornéni.



FR

Cher Monsieur ou Madame, merci d'avoir acheté notre produit !

Avant d'utiliser le produit, veuillez lire les instructions suivantes pour garantir une utilisation correcte du produit.

Veuillez conserver ce manuel pour référence ultérieure et suivre ses recommandations, car le non-respect de ses instructions peut constituer une
menace pour la vie ou la santé.

APPLICATION ET DESCRIPTION

Un ensemble de contenants de cuisine transparents est une solution idéale pour stocker des produits en vrac tels que du café, du thé, des flocons
d'avoine, des pates, des épices, ainsi que de petits accessoires de cuisine. Fabriqués en plastique durable et siir, les conteneurs ont des couvercles
hermétiques avec une fermeture solide qui protégent le contenu de I'humidité, de 1'air et des insectes.

Le produit n'est pas destiné a un usage commercial ou industriel. Toute autre utilisation ou modification du produit est considérée comme impropre et
comporte des risques d'accidents. Le fabricant n'est pas responsable des dommages causés par une mauvaise utilisation, le non-respect des
instructions, des réparations incorrectes ou l'utilisation de pieces de rechange inappropriées. Le produit est destiné a un usage privé uniquement.

CONSEIL

® T'appareil doit étre vérifié quant a I'intégralité de la livraison et a tout dommage visible.

e  En cas de livraison incompléte ou si vous constatez des dommages dus a un emballage ou a un transport défectueux, veuillez contacter la
hotline du service.

UTILISER
e  Avant la premiére utilisation, retirez les matériaux d'emballage et jetez-les correctement et nettoyez le produit et les accessoires.
Séchez tous les articles avant utilisation pour éviter I’humidité dans les produits stockés.
Placez les aliments secs (par exemple, la farine, le riz, le sucre, le café, le thé, les céréales) dans des récipients.
Fermez hermétiquement le couvercle en appuyant sur les clips ou les loquets pour sécuriser le contenu.
Conserver les récipients dans un endroit frais et sec, a I’abri des sources de chaleur.
N'utilisez pas de récipients pour des produits ou des liquides chauds, sauf s'ils sont adaptés a cet usage.
Une fois vide, laver le récipient et le couvercle a la main.
Assurez-vous que tous les composants sont secs et propres avant réutilisation.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN
e  Avant et aprés chaque utilisation : Nettoyez le produit avec de 1'eau tiede et un détergent a vaisselle doux.

e  Le produit doit étre complétement sec. Le produit doit étre complétement sec avant réutilisation.
e ATTENTION! N'utilisez jamais d'agents corrosifs ou abrasifs. Cela pourrait endommager la surface du produit.
e  Le produit ne passe pas au lave-vaisselle.
e  Le produit doit étre conservé dans un endroit frais et sec avec une bonne ventilation.
DONNEES TECHNIQUES

e Matériau du produit : plastique

Nombre de contenants dans I'ensemble : 5 piéces

Transparent avec clips

Joint en silicone

Dimensions:

© 1récipientde 1,6 L: 21,5 cm x 13 cm x 10,5 cm

© 1récipientde 1,1 L: 16 cm x 13 cm x 10,5 cm

o 2récipients de 0,8 L: 11 cm x 13 cm x 10,5 cm

O 1récipientde 0,3L:6,5cmx 13 cmx 10,5 cm

e  SECURITE ALIMENTAIRE. Ce produit n’affecte pas négativement le gofit ou 1’odeur des aliments.

CONSIGNES DE SECURITE

®  Avant d'installer et d'utiliser le produit, veuillez lire attentivement ce manuel d'instructions.

® Les enfants ou les personnes qui ne sont pas en mesure d'utiliser le produit en toute sécurité en raison de leurs capacités physiques,
mentales ou motrices ne peuvent utiliser le produit que sous surveillance.

®  Conservez le produit dans un endroit siir. Evitez la poussiére, la saleté et le contact avec des produits chimiques.

® De fortes variations de température ou une forte exposition a la chaleur peuvent entrainer des problémes ou des dommages (lumiére directe
du soleil, poéles, radiateurs, etc.).

® N'utilisez pas le produit s'il est endommagé.
® Tes enfants ne doivent pas jouer avec le produit.
® Le nettoyage et l'entretien ne peuvent pas étre effectués par des enfants sans surveillance.

®  Assurez-vous que les matériaux d’emballage ne sont pas laissés sans surveillance. Les enfants peuvent commencer a jouer avec eux, ce qui
est dangereux.

®  Tenir I'emballage en aluminium du produit hors de portée des enfants (risque d'étouffement)



®  Fviter les sources d'inflammation : éviter tout contact avec des flammes ou des appareils générant de la chaleur (peut provoquer un
incendie)

®  Protéger le produit des températures extrémes, de la lumiére directe du soleil, d'une forte humidité, des gaz inflammables, des solvants.
®  Pour le nettoyage, utilisez un chiffon humide ou un détergent doux.

® N'utilisez pas un appareil endommagé.

®  Siun fonctionnement siir n’est plus possible, cessez ’utilisation et sécurisez le produit contre toute réutilisation. Un fonctionnement siir
n'est plus possible si le produit : - a été endommagé, - ne fonctionne pas correctement, - a été stocké pendant une période prolongée dans
des conditions défavorables ou - a été surchargé pendant le transport.

® Tl est interdit d'utiliser le produit si une piéce est endommagée.

®  [Fyvitez tout contact avec des objets pointus qui pourraient rayer la surface du récipient ou endommager la fermeture.

e  Utilisez toujours le produit comme prévu.

® CONSEILS ET INFORMATIONS SUR I.A GESTION DES EMBALLAGES USAGES

G L'emballage est composé de matériaux respectueux de I'environnement qui peuvent étre éliminés dans votre centre de recyclage local.
Les matériaux d’emballage usagés doivent étre déposés au point de collecte des déchets désigné par les autorités locales. Des
informations sur les possibilités d'élimination du produit usagé sont fournies par le bureau municipal ou de la ville.

Q r Le symbole indique que les matériaux dont est fait I'appareil ne modifient ni le gofit ni 'odeur des produits alimentaires.

Le produit répond aux exigences européennes et nationales en matiére de sécurité des appareils et des produits.

Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications au texte, a la conception et aux données du produit sans préavis.
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Gentile Signore/a, grazie per aver acquistato il nostro prodotto!

Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente le seguenti istruzioni per garantirne il corretto utilizzo.

Conservare il presente manuale per riferimento futuro e seguirne le raccomandazioni, poiché il mancato rispetto delle istruzioni puo rappresentare un
pericolo per la vita o la salute.

APPILICAZIONE E DESCRIZIONE

Un set di contenitori da cucina trasparenti e la soluzione ideale per conservare prodotti sfusi come caffe, te, fiocchi d'avena, pasta, spezie e piccoli
accessori da cucina. Realizzati in plastica resistente e sicura, i contenitori sono dotati di coperchi ermetici con una chiusura solida che protegge il
contenuto da umidita, aria e insetti.

Il prodotto non é destinato all'uso commerciale o industriale. Qualsiasi altro utilizzo o modifica del prodotto e considerato improprio e comporta il
rischio di incidenti. Il produttore non é responsabile per danni causati da un uso improprio, dal mancato rispetto delle istruzioni, da riparazioni
improprie o dall'impiego di pezzi di ricambio inadatti. Il prodotto € destinato esclusivamente all'uso privato.

MANCIA

®  E necessario controllare l'apparecchio per verificare la completezza della fornitura e 1'assenza di danni visibili.

e In caso di consegna incompleta o se si notano danni dovuti a imballaggio o trasporto difettosi, si prega di contattare la hotline del servizio
clienti.

UTILIZZO
e  Prima del primo utilizzo, rimuovere il materiale di imballaggio e smaltirlo correttamente, quindi pulire il prodotto e gli accessori.
Asciugare tutti gli articoli prima dell'uso per evitare che i prodotti conservati presentino umidita.
Mettere gli alimenti secchi (ad esempio farina, riso, zucchero, caffe, té, cereali) in contenitori.
Chiudere bene il coperchio premendo le clip o i fermi per fissare il contenuto.
Conservare i contenitori in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di calore.
Non utilizzare contenitori per prodotti o liquidi caldi, a meno che non siano adatti a tale scopo.
Una volta svuotato, lavare a mano il contenitore e il coperchio.
Assicurarsi che tutti i componenti siano asciutti e puliti prima di riutilizzarli.

PULIZIA E MANUTENZIONE
e  Prima e dopo ogni utilizzo: pulire il prodotto con acqua tiepida e un detergente delicato per piatti.
Il prodotto deve essere completamente asciutto. Il prodotto deve essere completamente asciutto prima di essere riutilizzato.
ATTENZIONE! Non utilizzare mai agenti corrosivi o abrasivi. Cio potrebbe danneggiare la superficie del prodotto.
Il prodotto non e lavabile in lavastoviglie.
Il prodotto deve essere conservato in un luogo fresco, asciutto e ben ventilato.

DATI TECNICI

Materiale del prodotto: plastica

Numero di contenitori nel set: 5 pezzi

Trasparente con clip

Guarnizione in silicone

Dimensioni:

o 1 contenitore da 1,6 1: 21,5 cm x 13 cm x 10,5 cm
o 1 contenitore da 1,11: 16 cm x 13 ¢cm x 10,5 cm

o 2 contenitori da 0,81: 11 cm x 13 cm x 10,5 cm

O 1 contenitore da 0,3 1: 6,5 cm x 13 cm x 10,5 cm
e  SICURO PER ALIMENTI. Questo prodotto non altera negativamente il sapore o l'odore degli alimenti.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

® Prima di installare e utilizzare il prodotto, leggere attentamente il presente manuale di istruzioni.

® [ bambini o le persone che, a causa delle loro capacita fisiche, mentali o motorie, non sono in grado di utilizzare il prodotto in modo sicuro
possono utilizzarlo solo sotto supervisione.

®  Conservare il prodotto in un luogo sicuro. Evitare polvere, sporcizia e contatto con sostanze chimiche.

®  Grandi sbalzi di temperatura o una forte esposizione al calore (luce solare diretta, stufe, termosifoni, ecc.) possono causare problemi o
danni.

®  Non utilizzare il prodotto se é danneggiato.

® ] bambini non devono giocare con il prodotto.

® [apulizia e la manutenzione non devono essere eseguite dai bambini senza supervisione.

®  Assicurarsi che i materiali di imballaggio non vengano lasciati incustoditi. I bambini potrebbero iniziare a giocarci, il che e pericoloso.

®  Tenere la confezione in alluminio del prodotto lontano dalla portata dei bambini (rischio di soffocamento)



®  [Evitare fonti di accensione: evitare il contatto con fiamme o dispositivi che generano calore (pud provocare un incendio)

®  Proteggere il prodotto da temperature estreme, luce solare diretta, elevata umidita, gas infiammabili, solventi.
®  Per la pulizia, utilizzare un panno umido o un detergente delicato.

®  Non utilizzare un dispositivo danneggiato.

®  Se non é piu possibile un funzionamento sicuro, interrompere 1'uso del prodotto e proteggerlo dal riutilizzo. Un funzionamento sicuro non é
pit possibile se il prodotto: - é stato danneggiato, - non funziona correttamente, - € stato immagazzinato per un periodo di tempo
prolungato in condizioni sfavorevoli o - € stato caricato eccessivamente durante il trasporto.

® [ vietato utilizzare il prodotto se una qualsiasi delle sue parti risulta danneggiata.

® Evitare il contatto con oggetti appuntiti che potrebbero graffiare la superficie del contenitore o danneggiarne la chiusura.

e  Utilizzare il prodotto sempre come previsto.

@ CONSIGLI E INFORMAZIONI SULLA GESTIONE DEGLI IMBALLAGGI USATI

S L'imballaggio é realizzato con materiali ecocompatibili che possono essere smaltiti presso il centro di riciclaggio locale.
Il materiale di imballaggio usato deve essere consegnato al punto di smaltimento rifiuti designato dalle autorita locali. Le informazioni
sulle possibilita di smaltimento del prodotto usato vengono fornite dall'ufficio comunale o comunale.

Q r 11 simbolo indica che i materiali di cui & composto il dispositivo non alterano il sapore o l'odore dei prodotti alimentari.

11 prodotto soddisfa i requisiti europei e nazionali sulla sicurezza dei dispositivi e dei prodotti.

Ci riserviamo il diritto di apportare modifiche al testo, al design e ai dati del prodotto senza preavviso.
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Estimado sefior o sefiora, jgracias por adquirir nuestro producto!

Antes de utilizar el producto, lea las siguientes instrucciones para garantizar el uso adecuado del producto.

Conserve este manual para futuras consultas y siga sus recomendaciones, ya que no seguir sus instrucciones puede suponer una amenaza para la vida
o la salud.

SOLICITUD Y DESCRIPCION

Un juego de recipientes de cocina transparentes es una solucién ideal para almacenar productos sueltos como café, té, avena, pastas, especias, asi
como pequefios accesorios de cocina. Fabricados de plastico duradero y seguro, los contenedores tienen tapas herméticas con un cierre sélido que
protege el contenido de la humedad, el aire y los insectos.

El producto no esta destinado a uso comercial o industrial. Cualquier otro uso o modificacién del producto se considera indebido y conlleva riesgo de
accidentes. El fabricante no se responsabiliza de los dafios ocasionados por un uso indebido, por no seguir las instrucciones, por reparaciones
inadecuadas o por el uso de repuestos inadecuados. El producto est4 destinado Unicamente para uso privado.

CONSEJO

®  Se debe comprobar que el dispositivo esté completo en el envio y que no presente dafios visibles.

e  En caso de entrega incompleta o si observa dafios debidos a un embalaje o transporte defectuoso, péngase en contacto con la linea directa
de servicio técnico.
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Antes del primer uso, retire los materiales de embalaje y deséchelos adecuadamente y limpie el producto y los accesorios.
Seque todos los articulos antes de usarlos para evitar la humedad en los productos almacenados.

Coloque los alimentos secos (por ejemplo, harina, arroz, azicar, café, té, cereales) en recipientes.

Cierre bien la tapa presionando los clips o pestillos para asegurar el contenido.

Conservar los envases en un lugar fresco y seco, alejado de fuentes de calor.

No utilice recipientes para productos o liquidos calientes a menos que sean adecuados para tal fin.

Una vez vacio, lavar a mano el recipiente y la tapa.

Aseglrese de que todos los componentes estén secos y limpios antes de volver a utilizarlos.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO
e Antes y después de cada uso: Limpie el producto con agua tibia y un detergente lavavajillas suave.
El producto debe estar completamente seco. El producto debe estar completamente seco antes de volver a utilizarlo.
{ATENCION! No utilice nunca agentes corrosivos o abrasivos. Esto podria dafiar la superficie del producto.
El producto no es apto para lavavajillas.
El producto debe almacenarse en un lugar fresco, seco y con buena ventilacién.

DATOS TECNICOS

Material del producto: plastico

Ntimero de contenedores en el conjunto: 5 piezas
Transparente con clips

sello de silicona

Dimensiones:

o 1 contenedorde 1,6 L: 21,5 cm x 13 cm x 10,5 cm
©  1recipiente de 1,1 L: 16 cm x 13 cm x 10,5 cm

o 2 contenedores de 0,8 L: 11 cm x 13 ¢cm x 10,5 cm
© 1 recipiente de 0,3 L: 6,5 cm x 13 cm x 10,5 cm

e SEGURO ALIMENTARIO. Este producto no afecta negativamente ni el sabor ni el olor de los alimentos.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

®  Antes de instalar y utilizar el producto, lea atentamente este manual de instrucciones.

®  Los nifios o las personas que no puedan utilizar el producto de forma segura debido a sus capacidades fisicas, mentales o motoras solo
podran utilizarlo bajo supervision.

®  Guarde el producto en un lugar seguro. Evite el polvo, la suciedad y el contacto con productos quimicos.

® Las grandes fluctuaciones de temperatura o la fuerte exposicion al calor pueden provocar problemas o dafios (luz solar directa, estufas,
radiadores, etc.).

®  No utilice el producto si esta dafiado.

®  T.os nifios no deben jugar con el producto.

® [alimpieza y el mantenimiento no deben ser realizados por nifios sin supervisién.

®  Asegurese de que los materiales de embalaje no queden desatendidos. Los nifios pueden empezar a jugar con ellos, lo cual es peligroso.

®  Mantener el embalaje de aluminio del producto fuera del alcance de los nifios (riesgo de asfixia).



®  Evitar fuentes de ignicién: evitar el contacto con llamas o dispositivos generadores de calor (puede provocar incendio).

®  Proteger el producto de temperaturas extremas, luz solar directa, humedad alta, gases inflamables y disolventes.
®  Para limpiar, utilice un pafio himedo o un detergente suave.

®  No utilice un dispositivo dafiado.

®  Siyano es posible realizar una operacién segura, suspenda el uso y asegure el producto para evitar su reutilizacién. El funcionamiento
seguro ya no sera posible si el producto: - ha sufrido dafios, - no funciona correctamente, - ha estado almacenado durante un periodo
prolongado en condiciones desfavorables o - ha estado cargado excesivamente durante el transporte.

®  Esta prohibido utilizar el producto si alguna parte esta dafiada.

® Evite el contacto con objetos afilados que puedan rayar la superficie del envase o dafiar el cierre.

e  Utilice siempre el producto segtn lo previsto.

@ CONSEJOS E INFORMACION SOBRE LA GESTION DE ENVASES USADOS

S El embalaje esta fabricado con materiales respetuosos con el medio ambiente que pueden desecharse en el centro de reciclaje local.
El material de embalaje usado deberd entregarse en el punto de eliminacién de residuos designado por las autoridades locales. La
informacion sobre las posibilidades de eliminacién del producto usado la proporciona la oficina municipal o municipal.

Q r El simbolo indica que los materiales con los que estd hecho el dispositivo no alteran el sabor ni el olor de los productos alimenticios.

El producto cumple con los requisitos europeos y nacionales sobre seguridad de dispositivos y productos.

Nos reservamos el derecho de realizar cambios en el texto, el disefio y los datos del producto sin previo aviso.
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Geachte heer/mevrouw, Dank u wel voor uw aankoop van ons product!

Lees de volgende instructies aandachtig door voordat u het product gebruikt, zodat u het product op de juiste manier kunt gebruiken.

Bewaar deze handleiding voor toekomstig gebruik en volg de aanbevelingen op. Het niet opvolgen van de instructies kan levensgevaarlijk of
gevaarlijk zijn voor de gezondheid.

TOEPASSING EN BESCHRIJVING

Een set transparante keukendozen is een ideale oplossing voor het opbergen van losse producten zoals koffie, thee, havermout, pasta, kruiden, maar
ook kleine keukenaccessoires. De containers zijn gemaakt van duurzaam en veilig plastic en hebben goed sluitende deksels met een stevige sluiting,
die de inhoud beschermen tegen vocht, lucht en insecten.

Het product is niet bedoeld voor commercieel of industrieel gebruik. Elk ander gebruik of elke wijziging van het product wordt als oneigenlijk
beschouwd en brengt het risico op ongelukken met zich mee. De fabrikant is niet aansprakelijk voor schade die is ontstaan door verkeerd gebruik, het

niet opvolgen van de instructies, ondeskundige reparaties of het gebruik van ongeschikte reserveonderdelen. Het product is uitsluitend bedoeld voor
privégebruik.

TIP

®  Controleer of het apparaat compleet is geleverd en of er geen zichtbare schade is.

e Indien de levering niet compleet is of indien u schade constateert die veroorzaakt is door gebrekkige verpakking of transport, neem dan
contact op met de servicehotline.

GEBRUIK

Verwijder voor het eerste gebruik de verpakkingsmaterialen en gooi ze op de juiste manier weg. Reinig ook het product en de accessoires.
Droog alle artikelen voor gebruik om te voorkomen dat er vocht in de opgeslagen producten komt.

Doe droge voedingsmiddelen (bijv. bloem, rijst, suiker, koffie, thee, ontbijtgranen) in bakjes.

Sluit het deksel goed af door op de clips of grendels te drukken zodat de inhoud vastzit.

Bewaar de containers op een koele, droge plaats, uit de buurt van warmtebronnen.

Gebruik geen containers voor hete producten of vloeistoffen, tenzij deze geschikt zijn voor dit doel.

Als de container leeg is, wast u hem en het deksel met de hand af.

Zorg ervoor dat alle onderdelen droog en schoon zijn voordat u ze opnieuw gebruikt.

REINIGING EN ONDERHOUD

e  Voor en na elk gebruik: Maak het product schoon met warm water en een mild afwasmiddel.
Het product moet volledig droog zijn. Het product moet volledig droog zijn voordat u het opnieuw kunt gebruiken.
AANDACHT! Gebruik nooit bijtende of schurende middelen. Dit kan het oppervlak van het product beschadigen.
Het product is niet vaatwasserbestendig.

Het product moet op een koele, droge plaats met goede ventilatie worden bewaard.

TECHNISCHE GEGEVENS

Productmateriaal: kunststof

Aantal containers in de set: 5 stuks

Transparant met clips

Siliconen afdichting

Afmetingen:

© 1x1,6L container: 21,5 cm x 13 cm x 10,5 cm
o 1x1,1L container: 16cm x 13cm x 10,5cm

o 2x0,8L container: 11cm x 13cm x 10,5cm

© 1x0,3L verpakking: 6,5 cm x 13 cm x 10,5 cm
e  VOEDSELVEILIG. Dit product heeft geen negatieve invloed op de smaak of geur van voedsel.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

® [ees deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig door voordat u het product installeert en gebruikt.

®  Kinderen of personen die vanwege hun lichamelijke, geestelijke of motorische beperkingen niet in staat zijn het product veilig te
gebruiken, mogen het product uitsluitend onder toezicht gebruiken.

®  Bewaar het product op een veilige plaats. Vermijd stof, vuil en contact met chemicalién.

®  Grote temperatuurschommelingen of blootstelling aan hitte kunnen problemen of schade veroorzaken (direct zonlicht, kachels, radiatoren,
etc.).

®  Gebruik het product niet indien het beschadigd is.

®  Kinderen mogen niet met het product spelen.

® Reiniging en onderhoud mogen niet door kinderen zonder toezicht worden uitgevoerd.

®  Zorg ervoor dat verpakkingsmaterialen niet onbeheerd worden achtergelaten. Kinderen kunnen ermee gaan spelen, wat gevaarlijk kan zijn.

®  Houd de folie verpakking van het product buiten bereik van kinderen (verstikkingsgevaar)



®  Vermijd ontstekingsbronnen: vermijd contact met vlammen of warmtegenererende apparaten (kan brand veroorzaken)

®  Bescherm het product tegen extreme temperaturen, direct zonlicht, hoge luchtvochtigheid, brandbare gassen en oplosmiddelen.
®  Gebruik voor het schoonmaken een vochtige doek of een mild schoonmaakmiddel.

®  Gebruik geen beschadigd apparaat.

® Indien een veilige werking niet meer mogelijk is, stop dan met het gebruik en beveilig het product tegen hergebruik. Een veilig gebruik is
niet meer mogelijk indien het product: - beschadigd is, - niet goed functioneert, - gedurende een langere periode onder ongunstige
omstandigheden is opgeslagen of - tijdens het transport overmatig is beladen.

®  Het is verboden het product te gebruiken indien een onderdeel beschadigd is.

®  Vermijd contact met scherpe voorwerpen die krassen op het oppervlak van de verpakking of schade aan de sluiting kunnen veroorzaken.
e Gebruik het product altijd zoals bedoeld.

@ TIPS EN INFORMATIE OVER HET BEHEER VAN GEBRUIKTE VERPAKKINGEN

S De verpakking is gemaakt van milieuvriendelijke materialen die u bij uw plaatselijke recyclingcentrum kunt inleveren.
Gebruikt verpakkingsmateriaal dient te worden ingeleverd bij de door de lokale overheid aangewezen afvalinzamelplaats. Informatie
over de mogelijkheden voor het afvoeren van het gebruikte product wordt verstrekt door het gemeente- of stadskantoor.

Q r Het symbool geeft aan dat de materialen waarvan het apparaat is gemaakt, de smaak of geur van voedselproducten niet veranderen.

Het product voldoet aan de Europese en nationale eisen op het gebied van de veiligheid van apparaten en producten.

Wij behouden ons het recht voor om zonder voorafgaande kennisgeving wijzigingen aan te brengen in de tekst, het ontwerp en de
productgegevens.



SE
Baste herr eller fru, tack for att du kopt var produkt!

Innan du anvénder produkten, lds féljande instruktioner for att sakerstélla att produkten anvénds korrekt.

Spara denna manual for framtida bruk och folj dess rekommendationer, eftersom underldtenhet att folja instruktionerna kan utgéra en fara for liv
eller hélsa.

ANVANDNING OCH BESKRIVNING

En uppséttning genomskinliga koksbehallare &r en idealisk 16sning for forvaring av 1osa produkter som kaffe, te, havregryn, pasta, kryddor samt sma
kokstillbehor. Behallarna ar tillverkade av slitstark och sdker plast och har tattslutande lock med en solid férslutning som skyddar innehallet fran
fukt, luft och insekter.

Produkten &r inte avsedd for kommersiellt eller industriellt bruk. All annan anvéndning eller modifiering av produkten anses vara felaktig och medfor
risk for olyckor. Tillverkaren ansvarar inte for skador som orsakats av felaktig anvindning, underlatenhet att folja instruktionerna, felaktiga
reparationer eller anvandning av oldmpliga reservdelar. Produkten &r endast avsedd for privat bruk.

DRICKS

®  Apparaten maste kontrolleras for leveransens fullstindighet och for synliga skador.
e  Vid ofullstdndig leverans eller om du upptacker skador pa grund av felaktig férpackning eller transport, vanligen kontakta kundtjénst.

ANVANDA

Innan férsta anvandningen, ta bort forpackningsmaterialet och kassera det pa ratt satt samt rengor produkten och tillbehéren.
Torka alla féremél fore anvandning for att undvika fukt i forvarade produkter.

Placera torra livsmedel (t.ex. mjol, ris, socker, kaffe, te, flingor) i behéllare.

Sténg locket ordentligt genom att trycka ner klammorna eller sparrarna for att sdkra innehallet.

Forvara behallare pé en sval, torr plats, borta frén varmekéllor.

Anvind inte behallare fér varma produkter eller vitskor om de inte ar lampliga for detta &ndamal.

Nir behéllaren &r tom, diska den for hand.

Se till att alla komponenter &r torra och rena innan de anvénds igen.

RENGORING OCH UNDERHALL

Fore och efter varje anvdndning: Rengér produkten med varmt vatten och ett milt diskmedel.
Produkten méste vara helt torr. Produkten maste vara helt torr innan den anvands igen.
UPPMARKSAMHET! Anvind aldrig fritande eller slipande medel. Detta kan skada produktens yta.
Produkten tdl inte diskmaskin.

Produkten ska forvaras svalt och torrt med god ventilation.

TEKNISKA DATA
Produktmaterial: plast
Antal behallare i setet: 5 stycken
Transparent med kldmmor
Silikontdtning
Matt:
© 1x1,6L behallare: 21,5 cm x 13 cm x 10,5 cm
1 x 1,1L behallare: 16 cm x 13 cm x 10,5 cm
2 x 0,8L behallare: 11 cm x 13 cm x 10,5 cm
© 1x0,3L behallare: 6,5 cm x 13 cm x 10,5 cm
e LIVSMEDELSSAKER. Denna produkt paverkar inte smaken eller lukten av mat negativt.

e}

(e}

SAKERHETSINSTRUKTIONER

® [ .ds noggrant igenom denna bruksanvisning innan du installerar och anvénder produkten.

®  Barn eller personer som inte kan anvianda produkten pa ett sdkert sétt pd grund av sina fysiska, mentala eller motoriska fardigheter far
endast anvanda produkten under uppsikt.

®  Forvara produkten pa ett sékert stille. Undvik damm, smuts och kontakt med kemikalier.

®  Stora temperaturfluktuationer eller stark varmeexponering kan orsaka problem eller skador (direkt solljus, spisar, element etc.).
® Anvind inte produkten om den &r skadad.

®  Barn far inte leka med produkten.

®  Rengoring och underhall far inte utféras av barn utan tillsyn.

®  Setill att forpackningsmaterial inte lamnas obevakat. Barn kan borja leka med dem, vilket &r farligt.

®  Forvara produktens folieforpackning utom rackhéll for barn (kvévningsrisk)

®  Undvik antdndningskéllor: undvik kontakt med 6ppen laga eller varmealstrande apparater (kan orsaka brand)



®  Skydda produkten mot extrema temperaturer, direkt solljus, hog luftfuktighet, brandfarliga gaser och 16sningsmedel.
®  Forrengoring, anvand en fuktig trasa eller ett milt rengéringsmedel.

® Anvind inte en skadad enhet.

®  Om siker drift inte ldngre dr mojlig, avbryt anvandningen och sikra produkten mot dteranvéandning. Saker drift &r inte lingre mojlig om
produkten: - har skadats, - inte fungerar korrekt, - har lagrats under en ldngre tid under ogynnsamma férhéllanden eller - har belastats for
mycket under transport.

®  Det ar forbjudet att anvdnda produkten om nagon del &r skadad.

®  Undvik kontakt med vassa foremdl som kan repa behéllarens yta eller skada forslutningen.

e  Anvand alltid produkten som avsedd.

[ ] TIPS OCH INFORMATION OM HANTERING AV ANVAND FORPACKNING

G Forpackningen ar tillverkad av miljovanliga material som kan ldmnas in pé din lokala atervinningscentral.
Anvént forpackningsmaterial ska lamnas till den avfallshanteringsplats som anvisats av lokala myndigheter. Information om
mojligheterna att gora sig av med den anvianda produkten tillhandahélls av kommunen eller stadskontoret.

I
Symbolen anger att materialen som apparaten ér tillverkad av inte forandrar smaken eller lukten av livsmedel.

Produkten uppfyller europeiska och nationella krav pé sdkerhet fér apparater och produkter.
Vi forbehaller oss ritten att gora dndringar i text, design och produktdata utan foéregdende meddelande.
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AyammTé KOpie 1] KLpLa, GOG EVYXAPLOTOV|E TIOL AYOPAGATE TO TIPOIOV HOG!

TIpwv xpnolomnomoete To mpoidv, Stafaate Tig akdAovBeg 0dnyieg yia va SiicaAiceTe T 00O Xprion Tov.

IMoapoakaAoOpe PUAGETE QULTO TO EYXELPIBIO Yo LEAAOVTIKT] QGVXQOP& Kol KKOAOLBT|OTE TIG GLOTAGELS TOV, KABMG 1 1N THPNOT TV 08Nylev pmopel va
amoTeAETEL AmEIAN yia T {®T) T} TNV LYEL.

EPAPMOTI'H KAI ITEPITPA®H

Eva oet Stapavaov doxeiwv koudivag eivar n 18avikiy Abom yia TNy anofrkeuon xOpa Tpoldviev Onmg KaQEg, Todt, Bpopn, (UHAPIKE, HIaxapKd,
kabog ko pikpd agegovdp kouvlivag. Kataokevaopéva amd avBekTiko Kol ao@aAéq TAAOTIKO, Ta Soxelar £xouv KamdKia Tov eQappolouy KaAd Kot
KAglvouv oTaBep, TPOGTATEDOVTNG TO TIEPIEXOHEVO ATIO TNV LYPAGTA, TOV AEP KOL TA EVIOHO.

To mpoidv Sev mpoopiletar yio epnopikn 1 Propnxavikn xprion. Onowdnnote GAAN xprion 1| TPOTIOTOINOT) TOL TIPOIGVTOG Bewpeiton aKATAAANAN Kat
€VEXEL KIVOLVO aTuXnpatev. O KOTAoKELAOTNG Gev @EpeL €VBVVN Y1X {NHLEG TTOL TIPOKAAODVTOL OO OKATAAANAN Xpriom, K THPNOT T®V 08Nylov,
OKOTAAANAEG EMOKEVEG 1 XpTION AKATAAANA@Y avTaAAaKTIK®V. To ipoiov mpoopileton pOVo Y I1OTIKY XpRoT.

AKPO

®  H gvokevr| mpémnel va eAeyyBel yiax Ty mANpOTNTA NG TXPGS00TG KA Y10t TUXOV 0paTEG (NHIEG.

e Xe mepintwon eAAmovg mapddoong 1 e&v mapatnproete (NG AOy® EANTT®HOTIKIG CUOKELAOING 1) HETAPOPAG, EMKOWVMVIOTE HE TNV
TNAEPWVIKT YPORLT] EEVMNPETNONG TEAXTMV.

XPH>H
e TIpw amd myv mp@OTN XPNOT, APALPECTE TX VAIKK GUOKELAGING KOL AMOPPLYTE TX 0WOTH Kol KaBopiote To TPOIdY Kol Ta a&ecovap.
ZTeYVAOOTE OAX T AVTIKEIHEVA TIPLV OTIO TN XPTOT) Y& VO AIOQUYETE TNV LYPAGia oTa anobnkevpéva Tpoidvia.
TonoBetote Ta ENpa TPOELUA (TL.X. AAEDPL, PO, {axapT], KAYE, TOAL, SnUNTPLaKd) o Soxelia.
KAeiote KaAd T0 Kamak mE(OVTOG TIPOG T KATG T KA 1] Ta LAVEOAX Yo VO ACQAAICETE TO TIEPLEXOHEVO.
duAdooete T Soyeia oe Spooepo, ENPo HEPOG, HAKPLA amd TiNyEG BepPOTNTOG.
Mnv xpnotpomnoteite Soxeia yla {e0Td TPOIOVIX 1] LYPA, EKTOG EGV EIVAL KATAAANAX Y10 TOV GKOTIO QUTO.
MOA aderdael, TAOVETE TO SOXEID KAl TO KATIAKL GTO XEPL.
Befowbeite 01 0Aa T e§opTrpOTA EivaL OTEYVE Kat KABXPA TIPLV TA EMAVOKPTOLHOTONCETE.

KAGAPIXMOX KAI XYNTHPHXH
o IIpw ko peta amo k&Be xprion: Kabapiote to mpoiov pe xAopo vepd Kot €va IO AMOPPUTIAVTIKO TIATOV.
o To npoidy mpémet va eivan evieAdg oteyvo. To mpoiov mpémnel va eivan eVIEADG OTEYVO TPV amd TNV ENAVOYPTOLHOTOINOoT.
e TIPOXOXH! Mnv xpnoipomnoteite moté SouBpwTIKONG 1} A€lavTIKOUG tapayovteg. Avto Ba Pmopoloe v IPOKOAEGEL (LG 0TV EMPAVELX
TOL TIPOIOVTOG,.
e To mpoidv Sev elva KATGAAAO 1 TTAUVTIPLO TLAT®V.
e To mpoidv mpémel va QUAGCGETAL G §POTEPO, ENPO HEPOG HE KAAO BEPLGHO.

TEXNIKA AEAOMENA

YAKO mpoiovTog: TAXGTIKO

Ap1Bpdg Soyeiwv oto oeT: 5 TEpaxIA

A0QavEG piE KAUTG

Zopayida o1AMKOVNG

AlOTAOELG:

o 1x8oyxeio 1,6 Altpav: 21,5 ek. x 13 ek. x 10,5 ex.
o 1x8oyeio 1,1 Aitpov: 16cm x 13cm x 10,5cm

o 2 8oxela twv 0,8 Aitpwv: 11cm x 13cm x 10,5cm
O 1 x boyxeio 0,3L: 6,5cm x 13cm x 10,5cm

o AXDOAAEX I'TA TPODIMA. Auto 0 Tipoidv bev ennpedlel apvnTIKG T yEOON 1) TNV OGHT TV TPOPIH®V.

OAHT'TEX AXPAAEIAY

®  TIpw amod TNV EYKATACTAON KAl T XPr|oT| TOL TIPOIOVTOG, SIafBAOTE TIPOTEKTIKA OUTO TO EYXELPISIO OSNYLOV.

®  Ta monSid 1} Ta GTOPA IOV GEV HTTOPOVV VX XPT|OLHOTION|COLV TO TIPOIOV [E XOPAAEIX AOY® COHATIKOV, TVEDHOTIKGV T KIVIITIKGOV TOUG
5e€l0T TRV PMOPOLY VA TO XPNGIHOTOL0VY HOVO LTO eMiBAYN.

®  AmoBnkedoTe T0 TPOIOV OE ACPAAEG PHEPOG. ATIOQUYETE TN OKOVI, TN BPOHLA KAL TNV EMOQT HE XNHIKA.

.

Ot peydieg Srakupdvaelg g Beppokpaciag 1 1 éviovn €kbeon oe Beppotnta pmopel va mpokaAésouvv mpoAnpata 1 npiég (Gpeco nAloKO
WG, COUTEG, KAAOPLYEP K.ATL.).

® MV XpnOlHOTOLETTE TO TIPOIOV €V €xel LIOOTEL (NG,
®  Tu nondid Sev mpémnel va Tai{ouvv e TO TPOTOV.
® O kaBoplopog kot n guvtipnon dev emrtpénetat v ekteAovvTat anod o xwplic emiffAeym.

Befoawbeite 011 o LAKG cuokevaaiag Sev pévouy xwpig emiffAeym. Ta nondid propel va apyicovv va naifovv padi Toug, K&TL mov eivat
emkivéuvo.



®  KpatnoTe T oLoKeLATia GKAOVHIVIOL TOV TIPOIOVTOG HAKPLA oo Tondid (Kivéuvog aopusiag)
®  ATOQUYETE TNYEG AVAPAEENG: ATMOPOYETE TNV EMAQT HE PAOYEG 1] CLOKEVEG TIOL TIAPAYOLV BepPATNTA (HTTOPEL VO TIPOKAAETEL TTLPKAYLK)

® Tlpootatéyte TO MPOIOV oMo oKpaieg Beppokpacies, peco NAKO PaG, LYMAT LYpaoia, EDPAEKTH aEPLA, SIOAVTEG.
® [ tov KaBaplopd, XpNOLHOTIOINCTE €Va LYPO TIAVI 1] £VAX T{TTLO ATOPPLTIAVTIKO.

®  Mnv XpNOLHOTIOLEITE GLOKELT] IOV EXEL LITOOTEL {NHLA.

® Edav 1 ac@alnig Aettovpyia dev eivon mAgov Suvarr], Stakdyte TN Xpriom ko ac@aAioTe To mpoiov anod enavayprnotponoinon. H acgaing
Aettoupyia Sev eivan mAEov Suvar) &v TO TIPOLOV: - €XEL LTIOOTEL NULE, - Gev AetTovpyel 0WOTA, - £xel amobnKeLTEL yia pHeydAo Xpoviko
Siaotpa vmo Suopeveig ouvlnKeg 1) - €xel PopTwOEel LIEpPOAKE KOTK TN PETAPOPA.

®  ATyOPEVETAL 1] XPTOT) TOL TIPOIOVTOG EGV KATIO10 EEAPTNHA EIVAL KATEGTPAWHEVO.

®  ATIOQUYETE TNV EMAPT] HE ALXHUNPA AVTIKEIPEVA TIOL PTTOPEL VO YPATGOLVIGOLV TNV EMPAVELX TOV SOXEIOL 1] V& TIPOKAAEGOLY {NHI& OTO

KAgioo.

Na xpnotpomnoteite mavta 1o mpoidv Onwg mpoPAénetat.

® ZYMBOYAEZX KAI ITAHPO®OPIEY I'TA TH ATAXFEIPIZH XPHXIMOITOIHMENQN XYXKEYAXIQN

H ouokevaoia eivol KATaoKeLaopEVN amd ELAKG TTpog To TEPIBAAAOV VAIKE IOV PTTOPOULV Vo amoppleBov GTo TOMKO 00G KEVIPO
AVOKUKA®OTG.

Ta xpnotpononpéva VAKG cvokevaoiag Ba mipémel va mapadidovian oto onpeio §1Beong amoPAnTwY OV €X0VV OpiCEL Ol TOMKEG
apxéc. ITAnpo@opieg oXETIKA HeE TIG SUVOTOTNTEG AMOPPIYNG TOL XPTCILOTOHEVOL TIPOTOVTOG TTAPEXOVTOL AN TO SNHOTIKO 1
Snpotko ypageio.

To obpBoAro vrodekvier OTL Tot VAIKG amd Ta omoia eivan KATAOKELAGHEVT T) CLOKELT] §eV AAAGLOLV TN YEVOT) T] TNV OCHN TGV
TPOPIH®V.

To mpoidy MANPOL TIG EVPAOTIATKEG Kol EBVIKEG AMANTITELG OYETIKA HE TNV HOPAAELX TV GUOKEVMOV KA1 TRV TIPOIOVIGV.

Alatnpovpe 1o Sikaiwpo va KGvovpe aAAaYEG 0TO Keipievo, To oxeSlaopo ko Ta dedopéva ipoidvTtog xwpig mpogidomnoinan.
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Stimate Domnule sau Stimate Doamnd, va multumim pentru achizitionarea produsului nostru!

Inainte de a utiliza produsul, va rugam sa cititi urmatoarele instructiuni pentru a asigura utilizarea corecta a acestuia.

Va rugam sd pastrati acest manual pentru referinte ulterioare si sa urmati recomandarile sale, deoarece nerespectarea instructiunilor sale poate
reprezenta un pericol pentru viatd sau sanatate.

APLICARE SI DESCRIERE

Un set de recipiente de bucatarie transparente este o solutie ideala pentru depozitarea produselor vrac, cum ar fi cafea, ceai, fulgi de ovaz, paste,
condimente, precum si accesorii mici de bucatarie. Fabricate din plastic durabil si sigur, recipientele au capace etanse cu o inchidere solida care
protejeaza continutul de umiditate, aer si insecte.

Produsul nu este destinat uzului comercial sau industrial. Orice altd utilizare sau modificare a produsului este considerata necorespunzatoare si
implicd riscul de accidente. Producdtorul nu este raspunzdtor pentru daunele cauzate de utilizarea necorespunzatoare, nerespectarea instructiunilor,
reparatii necorespunzatoare sau utilizarea de piese de schimb nepotrivite. Produsul este destinat exclusiv uzului privat.

SFAT

®  Dispozitivul trebuie verificat pentru a verifica daca este complet livrat si daca prezinta orice deteriorari vizibile.

e 1n cazul unei livriri incomplete sau daci observati daune cauzate de ambalajul sau transportul defectuos, vi rugim si contactati linia
telefonica de asistenta.

UTILIZARE
o Tnainte de prima utilizare, indepartati materialele de ambalare si aruncati-le in mod corespunzitor, apoi curatati produsul si accesoriile.
Uscati toate articolele Tnainte de utilizare pentru a evita umezeala In produsele depozitate.
Puneti alimentele uscate (de exemplu, faina, orez, zahar, cafea, ceai, cereale) in recipiente.
inchideti capacul strans apasand pe cleme sau zavoare pentru a fixa continutul.
Depozitati recipientele Tntr-un loc racoros si uscat, ferit de surse de caldura.
Nu folositi recipiente pentru produse sau lichide fierbinti, cu exceptia cazului In care sunt potrivite pentru acest scop.
Dupa ce este gol, spalati recipientul si capacul manual.
Asigurati-va ca toate componentele sunt uscate si curate Tnainte de reutilizare.

CURATARE SI INTRETINERE
o Tnainte si dupa fiecare utilizare: Curitati produsul cu ap4 caldi si un detergent de vase delicat.

e Produsul trebuie sa fie complet uscat. Produsul trebuie sa fie complet uscat Tnainte de reutilizare.
e  ATENTIE! Nu utilizati niciodatd agenti corozivi sau abrazivi. Acest lucru ar putea deteriora suprafata produsului.
e  Produsul nu este potrivit pentru masina de spalat vase.
e  Produsul trebuie depozitat Intr-un loc racoros, uscat si bine ventilat.
DATE TEHNICE

e Materialul produsului: plastic

Numadrul de recipiente din set: 5 bucati

Transparent cu cleme

Garnitura de silicon

Dimensiuni:

© 1recipient de 1,6 1: 21,5 cm x 13 cm x 10,5 cm

© 1recipientde 1,11: 16 cm x 13 cm x 10,5 cm

o 2recipiente de 0,8 I: 11 cm x 13 ¢cm x 10,5 cm

©  1recipient de 0,3 1: 6,5 cm x 13 cm x 10,5 cm

e  SIGURANTA ALIMENTARA. Acest produs nu afecteaza negativ gustul sau mirosul alimentelor.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

® Tnainte de a instala si utiliza produsul, va rugdm sa cititi cu atentie acest manual de instructiuni.

®  (Copiii sau persoanele care nu sunt capabile sa utilizeze produsul in siguranta din cauza abilitdtilor lor fizice, mentale sau motorii pot utiliza
produsul numai sub supraveghere.

®  Depozitati produsul intr-un loc sigur. Evitati praful, murdaria si contactul cu substante chimice.

®  Fluctuatiile mari de temperatura sau expunerea puternica la caldura pot cauza probleme sau daune (lumina directa a soarelui, sobe,
calorifere etc.).

®  Nu utilizati produsul dacd este deteriorat.

®  (Copiii nu trebuie sa se joace cu produsul.

®  (Curdtarea si Intretinerea nu pot fi efectuate de cétre copii fara supraveghere.

®  Asigurati-va ca materialele de ambalare nu sunt lasate nesupravegheate. Copiii s-ar putea juca cu ele, ceea ce este periculos.

®  Anu se lasa la Indemana copiilor ambalajul din folie al produsului (risc de sufocare)



®  [Evitati sursele de aprindere: evitati contactul cu flacari sau dispozitive generatoare de caldura (poate provoca incendiu)

®  Protejati produsul de temperaturi extreme, lumina directd a soarelui, umiditate ridicatd, gaze inflamabile, solventi.
®  Pentru curdtare, folositi o carpd umeda sau un detergent bland.

®  Nu utilizati un dispozitiv deteriorat.

®  Dacad functionarea 1n sigurantd nu mai este posibila, Intrerupeti utilizarea si asigurati produsul Impotriva reutilizarii. Functionarea in
siguranta nu mai este posibila daca produsul: - a fost deteriorat, - nu functioneaza corect, - a fost depozitat pentru o perioada lunga de timp
n conditii nefavorabile sau - a fost Incarcat excesiv in timpul transportului.

®  Este interzisa utilizarea produsului daca vreo piesa este deteriorata.

®  Evitati contactul cu obiecte ascutite care pot zgaria suprafata recipientului sau deteriora inchiderea.

e  Folositi Intotdeauna produsul conform destinatiei sale.

@ SFATURI SI INFORMATII PRIVIND GESTIONAREA AMBALAJELELOR FOLOSITE

S Ambalajul este fabricat din materiale ecologice care pot fi eliminate la centrul local de reciclare.
Materialele de ambalare folosite trebuie livrate la punctul de eliminare a deseurilor desemnat de autoritatile locale. Informatiile
privind posibilitdtile de eliminare a produsului folosit sunt furnizate de catre primdrie sau primarie.

Q r Simbolul indica faptul ca materialele din care este fabricat dispozitivul nu modifica gustul sau mirosul produselor alimentare.

Produsul Indeplineste cerintele europene si nationale privind siguranta dispozitivelor si produselor.

Ne rezervam dreptul de a modifica textul, designul si datele despre produs fara notificare prealabila.
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Prezado(a) senhor(a), obrigado(a) por adquirir nosso produto!

Antes de usar o produto, leia as seguintes instru¢des para garantir o uso correto do produto.

Guarde este manual para referéncia futura e siga suas recomendacoes, pois o ndo cumprimento destas instru¢des pode representar uma ameaga a vida
ou a saude.

APLICACAO E DESCRICAQ

Um conjunto de recipientes transparentes para cozinha é uma solucdo ideal para armazenar produtos soltos, como café, chd, aveia, macarrao,
temperos, bem como pequenos acessorios de cozinha. Feitos de plastico duravel e seguro, os recipientes tém tampas herméticas com um fechamento
s6lido que protege o conteido da umidade, do ar e de insetos.

O produto nao se destina ao uso comercial ou industrial. Qualquer outro uso ou modificacdo do produto é considerado impréprio e envolve risco de
acidentes. O fabricante ndo se responsabiliza por danos causados por uso indevido, ndo cumprimento das instrugdes, reparos inadequados ou uso de
pecas de reposicdo inadequadas. O produto é destinado somente para uso privado.

DICA

® (O dispositivo deve ser verificado quanto a integridade da entrega e a qualquer dano visivel.

e Em caso de entrega incompleta ou se notar danos devido a embalagem ou transporte defeituosos, entre em contato com a linha direta de
atendimento.

c
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Antes do primeiro uso, remova os materiais da embalagem, descarte-os adequadamente e limpe o produto e os acessorios.
Seque todos os itens antes de usar para evitar umidade nos produtos armazenados.

Coloque alimentos secos (por exemplo, farinha, arroz, agucar, café, cha, cereais) em recipientes.

Feche bem a tampa pressionando os clipes ou travas para prender o contetido.

Armazene os recipientes em local fresco e seco, longe de fontes de calor.

Ndo utilize recipientes para produtos ou liquidos quentes, a menos que sejam adequados para esse fim.

Depois de vazio, lave o recipiente e a tampa manualmente.

Certifique-se de que todos os componentes estejam secos e limpos antes de reutiliza-los.

LIMPEZA E MANUTENCAO
e  Antes e depois de cada uso: Limpe o produto com adgua morna e um detergente suave para louga.

e O produto deve estar completamente seco. O produto deve estar completamente seco antes de ser reutilizado.
e  ATENCAO! Nunca utilize agentes corrosivos ou abrasivos. Isso pode danificar a superficie do produto.
e O produto nado pode ser lavado na maquina de lavar louca.
e O produto deve ser armazenado em local fresco, seco e com boa ventilagdo.
DADOS TECNICOS

e  Material do produto: plastico

Nuimero de recipientes no conjunto: 5 pegas

Transparente com clipes

Vedacdo de silicone

Dimensoes:

© 1recipiente de 1,6 L: 21,5 cm x 13 ¢cm x 10,5 cm

©  1recipiente de 1,1 L: 16 cm x 13 cm x 10,5 cm

o 2recipientes de 0,8 L: 11 cm x 13 cm x 10,5 cm

© 1 recipiente de 0,3 L: 6,5 cm x 13 cm x 10,5 cm

e SEGURO PARA ALIMENTOS. Este produto ndo afeta negativamente o sabor ou o cheiro dos alimentos.

INSTRUCOES DE SEGURANCA

®  Antes de instalar e usar o produto, leia atentamente este manual de instrucGes.

®  (Criangas ou pessoas que ndo consigam usar o produto com seguranga devido as suas habilidades fisicas, mentais ou motoras sé6 podem usar
o produto sob supervisdo.

®  Armazene o produto em local seguro. Evite poeira, sujeira e contato com produtos quimicos.

®  Grandes flutuagoes de temperatura ou forte exposicdo ao calor podem causar problemas ou danos (luz solar direta, fogdes, radiadores,
etc.).

®  Naio utilize o produto se estiver danificado.
®  (Criancas ndo devem brincar com o produto.
®  Alimpeza e a manutencdo ndo podem ser realizadas por criangas sem supervisao.

®  Certifique-se de que os materiais de embalagem ndo sejam deixados sem supervisdo. As criangas podem comecar a brincar com eles, o que
é perigoso.

®  Mantenha a embalagem de aluminio do produto longe de criancas (risco de sufocamento)



®  FEvite fontes de ignicdo: evite contato com chamas ou dispositivos geradores de calor (pode causar incéndio)

®  Proteja o produto de temperaturas extremas, luz solar direta, alta umidade, gases inflamaveis e solventes.
®  Para limpeza, utilize um pano timido ou detergente neutro.

®  Naio utilize um dispositivo danificado.

®  Se a operacgdo segura ndo for mais possivel, interrompa o uso e proteja o produto contra reutilizacdo. A operagdo segura ndo sera mais
possivel se o produto: - tiver sido danificado, - ndo funcionar corretamente, - tiver sido armazenado por um longo periodo de tempo em
condi¢des desfavoraveis ou - tiver sido carregado excessivamente durante o transporte.

® [ proibido utilizar o produto caso alguma parte esteja danificada.

® Evite o contato com objetos cortantes que possam arranhar a superficie do recipiente ou danificar o fecho.

e  Utilize sempre o produto conforme as instrugoes.

@ DICAS E INFORMACOES SOBRE GESTAO DE EMBALAGENS USADAS

S A embalagem é feita de materiais ecolégicos que podem ser descartados no centro de reciclagem local.
O material de embalagem usado deve ser entregue no ponto de descarte de residuos designado pelas autoridades locais. Informagdes
sobre as possibilidades de descarte do produto usado sdo fornecidas pela prefeitura ou secretaria municipal.

;E r O simbolo indica que os materiais com os quais o dispositivo é feito ndo alteram o sabor ou o cheiro dos produtos alimenticios.

O produto atende aos requisitos europeus e nacionais de seguranca de dispositivos e produtos.

Reservamo-nos o direito de fazer alteracGes no texto, design e dados do produto sem aviso prévio.
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YBa)KaeMu rocroArHe/ToCroxo, barogapum By, ue 3akynuxre Haluvist poAyKr!

Ipeau yrnoTpeba Ha MPOJYKTA, MOJIsI, IPOUETETe CIEAHUTE MHCTPYKLIMH, 32 /I OCUTYPHUTE MpaBUiHaTa My yroTpeoa.

Monisi, 3amazeTe ToBa PBKOBOJCTBO 3a 6'L,E[ELL[I/I CIIpaBKHU U CJ'Ie,Z[BaﬁTe TNpernopueKUTe MY, TBH KaTo Hecra3BaHeTo Ha HWHCTPYKLJUUTE MOXKe fia
TpeJcTaB/IsABa 3arlaxa 3a )KUBOTa WK 3[PaBeToO.

IMPNIOXEHWE Y OTTMCAHUE

KomriieKkT rpo3padyHy KyXHeHCKH KOHTeHHepH e Hfiea/lHO pellleHHe 3a ChXpaHeHMe Ha HaCUITHY NPOAYKTH Karo Kade, 4aii, oBeceHU sAKU, TeCTEHH
W3/eNus, TOANPAaBKK, KAKTO W MasKM KyXHEHCKH akcecoapy. M3paboTeHH OT M3APHX/IMBA U Oe3omacHa miacTMaca, KOHTeHHepuTe UMar MIbTHO
TIpUJ/IeNBally Kanaly CbC COMHO 3aTBapsiHe, KOUTO Ipe/iNa3BaTr ChAbP)KaHUETO OT BJlara, Bb3lyX U HACEKOMHU.

IIpOAYKTHT He e MpeAHa3HaueH 3a THProBCKA WM MpOMMILIeHa yrorpeba. Beska fgpyra ynorpeba niu MopuduKaliysl Ha MPOAYKTa Ce CUMTa 3a
HenpaBuU/IHa U € CBbp3aHa C PHUCK OT 3/I0MOYKH. [IpOM3BOAWTENSAT He HOCH OTTOBOPHOCT 3a IIeTH, NPUYMHEHM OT HeNpaBW/IHA yroTpeba,
Hecra3BaHe Ha MHCTPYKLIMKTE, HelpaBUieH PEMOHT WM M3TI0/I3BaHe Ha HETIOAXO/SIM pe3epBHH UacTH. [IpoAyKTHT e mpe/Ha3HaueH caMo 3a JIMYHa
ymorpeba.

CBBET

° YCTpOﬁCTBOTO TPHGBH [ia ce IIpOoBepH 3a ITBJIHOTA Ha A0CTaBKaTa 1 3a BUAWMU I1OBpeU.

o B Cnyqaf/i Ha HeITb/IHa JOCTaBKa WU/IU aKo 3abesiexxure ToBpeay, MPUYMHEHU OT HellpaBU/IHA OIaKOBKA WJ/IK TPAHCIIOPT, MOJifA, CBBPXKeTe Ce C
ropelujara JIMHUA 3a 06C]'Iy)KBaHe Ha K/IMeHTH.

M3I10/I3BAHE

ITpeay mbpBa ynorpeba OTCTpaHeTe OMIAaKOBBYHHUTE MaTepHasii U I U3XBbpJleTe NIPaBU/IHO, KAaKTO U MOYKCTETe MPOAYKTa U aKCecoapuTe.
IMoacy1uete BCUUKK TpeAMeTH rpeu yrorpeba, 3a ja u30erHeTe Bjara B CbXpaHsIBaHUTE NPOJYKTH.

ITocraBeTe cyxute XpaHu (Harp. OpalHo, opu3, 3axap, Kade, yail, 3bpHEHHU 3aKyCKH) B KOHTeHHEPH.

3aTBOpeTe IUTBTHO Karaka, KaTo HaTHCHeTe CKOOWTe WIIH 3aK/TFOUBALL{UTe eJIeMEeHTH, 3a /la 3aKpPeriTe Chbp)KaHHeTo.

CbXxpaHsiBaliTe KOHTeHEpUTe Ha XJIa[JHO M CyX0 MSICTO, lajied OT M3TOYHHULIM Ha TOTUIMHA.

He u3nosn3Baiite KOHTeiiHepy 3a ropely MpoAyKTH WK TEUHOCTH, OCBEH aKO He Ca MOZXOZILIN 3a Ta3u Liel.

Cref KaTo ce U3Mpa3HU, U3MHUITe KOHTeliHepa 1 Karaka Ha pbKa.

YBepeTe ce, ue BCHUKH KOMIIOHEHTH Ca CyXH ¥ UUCTHU NIpeJjy MOBTOPHA ynoTpeba.

IIOYUCTBAHE U NNIOAJIPBbXKA

ITpenu 1 crief Besika yrotpeba: ITouricTere poziyKTa € ToIula BOAA U MeK Iperiapar 3a MHeHe Ha Ch/0Be.

IMpoaykThT TpsiOBa [ja € HaITb/IHO CyX. [IpoAyKTHT TPsibBa /la € HaITb/IHO CyX Ipey MOBTOPHA yrioTpeba.

BHMUMAHUE! Hukora He W310/13BakiTe KOPO3UBHU WK abpa3uBHY miperapaTii. ToBa MOXKe [ia TIOBpe/i TIOBLPXHOCTTA Ha MPOAYKTa.
[IpofyKTHT He e MOAXOAALL 3a ChAOMUSTHA MalllHA.

ITpoayKTHT TpsiOBa Jja ce ChbXpaHsBa Ha XJIa/{HO U CyXO0 MSICTO C 00pa BeHTH/IALVIS.

TEXHUWYECKHW JTAHHU

Marepuain Ha poAyKTa: I1acTMaca

Bpoii KoHTeliHepy B KOMIUIEKTa: 5 6post

[Ipo3paueH c kaurcose

CH/INKOHOBO YIUTbTHEHHe

Pasmepu:

© 1x 1.6L koHrelinep: 21.5cm x 13 em x 10.5 cm

© 1x1,1 nxoHreiHep: 16 cM x 13 cm x 10,5 cm

© 2x0,8 nkoHreitnep: 11 cm x 13 cm x 10,5 cm

© 1 x koHreiiHep ot 0,3 1: 6,5 cM x 13 cm x 10,5 cm
e  BE3OITACHO 3A XPAHA. To3u npoAyKT He B/Msie HeraTUBHO Ha BKyCa WA MUpU3MaTa Ha XpaHara.

NHCTPYKIIUN 3A BE3OITACHOCT

® [Ipeau ja MHCTaaMpare M U3I10/13BaTe MPOAYKTA, MOJIs, IPOYETeTe BHUMATeTHO TOBa PHKOBOZCTBO 3a yroTpeba.

®  Jleria Wy JII[a, KOMTO HE Ca B ChCTOSTHUE J]a U3TI0/I3BAT MPOAyKTa 6e30MmacHo mopaju CBOUTe (PU3UUEeCKH, YMCTBEHH W/TH JBUTATe/THH
YMEHHsI, MOTaT /ja 'O U3IM0JI3BaT caMo To/, HabmoeHue.

®  CobxpaHsBaliTe NpoiyKTa Ha 6e30macHO MscTo. M36srBaiiTe rnpax, MpbCOTHS U KOHTAKT C XUMUKA/IU.

® TojemuTe TeMIepaTypHH KosiebaHHs WM CUTHOTO M3/1araHe Ha TOTUIMHA MOTaT /ja IPUYMHAT NpobsieMy UM MOBpeay (Tpsika C/TbHYeBa
CBeT/IMHA, IIeYKH, paZiulaTopu U Jip.).

®  He u3mnon3BaiiTe NpOAYKTa, ako e MOBPeieH.

®  JleuaTa He TpsiOBa Jja UTPasiT C MPOAYKTA.

®  TlounCTBaHEeTO U MOAAPHKKATA HE MOTAT Jia Ce U3BBPILBAT OT fetia 6e3 Ha30p.

®  VYBepere ce, Ue OIAKOBBUHWUTE MaTeprasi He ca 0CcTaBeHH Oe3 Haz30p. JleraTa Morar Jja 3aro4Har /ja CH UrpasiT C TAX, KOeTo e OMacHo.

® [lasere ¢onMMOTO Ha POAYKTA Aasiey OT Aewja (PUCK OT 3aylliaBaHe).



®  II30sarBaliTe M3TOUHHUIIM Ha 3ama/BaHe: W30sTBaliTe KOHTAKT C TUIaMBIIM WK YCTPOKCTBA, FeHepUpallly TOIJIMHA (MOXKe /la TIPUUMHU TT0Kap )

® [laseTe MpoAyKTa OT eKCTPEMHH TeMIlepaTypH, Npsika CTbHUYeBa CBeT/IMHA, BUCOKA BJI&XKHOCT, 3arajluMy ra3oBe, pa3TBOPUTEIH.
®  3a rouMCTBaHe M3M0JI3BaliTe B/Ia’KHA KbpIla WM MeK Iperapar.

®  He u3mnosn3Baiite MOBPEAEHO YCTPOWCTRO.

®  Ako bGe3onacHara paboTa Beue He e Bb3MOXKHa, IIpeKpareTe yroTpebara U obe3omnacere MpoAyKTa Cpellly IIOBTOpHa yrorpeba. be3onacHara
pabora Beue He e Bb3MOXKHA, aKO TMPOAYKTHT: - € TIOBPE/IEH, - He (PYHKLIMOHUPA TIPABUJIHO, - € CbXPaHsBaH 3a MPOb/DKUTEIEH [TEPUOJ] OT
BpeMe PH HeO/1aronpusiTHY yCI0BUS W - € OU/ IPeKOMepHO HaToBapeH 10 BpeMe Ha TPaHCIIOPTHPaHe.

o 3a6paHeHo € U3I10/13BaHETO Ha MPOAYKTa, aKO HAKOA OT UaCTHUTe MY € IIOBpeJeHa.

®  II30srBaiiTe KOHTAKT C OCTPHU MPeJMETH , KOUTO MOTaT /ja Ha/ipacKar MOBbPXHOCTTA Ha KOHTelHepa WK [a OBPeJAT 3amyliankara.

e  Bunzaru nsmnosnsBaiiTe IpofiyKra I0 IIpefHa3HaueHue.

@ CBBETHU 1 TH®OPMAIINA 3A YITPAB/IEHWUE HA M3ITO/I3BAHHU OITAKOBKIA

S OrakoBKaTa e u3paboTeHa OT eKOJIOTMYHO YMCTH MaTepuasy, KOUTO Morart Jia Ob/jaT U3XBbpJIeHH B MECTHHSI LIEHTBP 3a peLjK/IUpaHe.

M3rio/13BaHKTe OMIAKOBBUHM MaTeprasi TpsibBa [ja ce rpejajiaT Ha MyHKTa 3a U3XBbpJ/IsSHe Ha OTIaAbLH, ONpeJe/ieH OT MeCTHUTE
Bracty. udopmariys 3a Bh3MO)KHOCTHUTE 33 U3XBhPJISTHE HA U3I0/I3BAHUS TIPOAIYKT Ce MPEeA0CTaBst OT OBIMHCKATA UM TPajicKara
cyxo6a.

;E r CHMBOJTBT TI0Ka3Ba, Ye MaTepuajIiTe, OT KOUTO € N3paboTeHO YCTPOHCTBOTO, He TPOMEHAT BKyCa M/IM MUPH3Mara Ha XpaHUTe/THUTe
TIPOAYKTH.

TTpoAyKTHT OTrOBapsi Ha eBPOINEeHCKHUTe U HAalIMOHAHNTE W3MCKBaHUS 3a 6e30MacHOCT Ha YCTPOMCTBAaTa U MPOAYKTHUTE.

3ara3Bame CH TIpaBOTO Jja TIPABUM NIPOMEHHU B TEKCTa, M3aiiHa 1 JaHHUTe 3a MPOAyKTa 0e3 IpeaynpexieHue.
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Tisztelt Holgyem/Uram! Koszonjiik, hogy termékiinket vélasztotta!

A termék hasznélata el6tt kérjiik, olvassa el az alabbi utasitasokat a termék megfelel6 hasznélata érdekében.

Kérjiik, 6rizze meg ezt a kézikonyvet késébbi felhasznalas céljabdl, és kdvesse az abban foglalt ajanlasokat, mivel az utasitdsok be nem tartésa
életveszélyt vagy egészséget veszélyeztethet.

ALKALMAZAS ES LEIRAS

Az atlatszé konyhai taroléedények ideédlis megoldast kindlnak omlesztett termékek, példaul kavé, tea, zabpehely, tészta, fliszerek, valamint apr6
konyhai kiegészit6k taroldséra. Tartés és biztonsagos miianyagbdl késziiltek, a tartdlyok szorosan zar6dé fedéllel és szilard zérral rendelkeznek,
amely megvédi a tartalmat a nedvességtél, a leveg6tl és a rovaroktol.

A termék nem kereskedelmi vagy ipari felhasznalasra késziilt. A termék barmilyen mas jellegli hasznalata vagy moédositdsa nem rendeltetésszertinek
minGsiil, és balesetveszélyes. A gyarté nem vallal felel6sséget a nem rendeltetésszer(i hasznalatbdl, az utasitidsok be nem tartasabdl, a szakszertitlen
javitasokbdl vagy a nem megfelel§ alkatrészek hasznalatabdl eredd karokért. A termék kizarélag magancéli hasznélatra késziilt.

TIPP

® A Kkésziiléket ellendrizni kell a szallitas teljessége és az esetleges lathaté sériilések szempontjabdl.
e  Hidnyos szallitas esetén, vagy ha hibas csomagolas vagy szallitds miatti sériilést észlel, kérjiik, hivja az tigyfélszolgélatot.

HASZNALAT
e  Els6 hasznalat el6tt tavolitsa el a csomagoléanyagokat, artalmatlanitsa azokat megfelel6en, majd tisztitsa meg a terméket és a tartozékokat.
Hasznalat el6tt szaritsa meg az dsszes terméket, hogy elkertilje a tarolt termékek nedvességtartalmat.
A széraz élelmiszereket (pl. liszt, rizs, cukor, kavé, tea, gabonapehely) tegye edényekbe.
A tartalom rogzitéséhez szorosan zarja le a fedelet a kapcsok vagy reteszek lenyomasaval.
A tartalyokat hiivos, szaraz helyen, héforrasoktdl tavol tarolja.
Ne hasznaljon edényeket forré termékekhez vagy folyadékokhoz, kivéve, ha azok alkalmasak erre a célra.
Miutén kitiriilt, kézzel mossa el a tartalyt és a fedelet.
Ujrahasznalat el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy minden alkatrész szaraz és tiszta.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

Minden hasznalat el6tt és utan: Tisztitsa meg a terméket meleg vizzel és enyhe mosogat6szerrel.

A terméknek teljesen szaraznak kell lennie. A terméknek teljesen szaraznak kell lennie az djrafelhasznélas el6tt.
FIGYELEM! Soha ne hasznaljon maré vagy sirolé hatasu szereket. Ez karosithatja a termék feliiletét.

A termék nem mosogatégépben moshato.

A terméket hiivs, szaraz, j6l szell6z6 helyen kell tarolni.

MUSZAKI ADATOK

o  Termék anyaga: miianyag
A készletben 1év6 tartalyok szama: 5 darab
Atlatszo, klipszekkel
Szilikon tomités
Meéretek:
1 x 1,6 literes tartaly: 21,5 cm x 13 ¢cm x 10,5 cm
1x 1,1 literes tartdly: 16 cm x 13 ¢cm x 10,5 cm
2 db 0,8 literes tartaly: 11 cm x 13 cm x 10,5 cm
1 x 0,3 literes tartaly: 6,5 cm x 13 cm x 10,5 cm
e ELELMISZERBIZTONSAGOS. Ez a termék nem befolyasolja negativan az ételek izét vagy illatat.

e o o o
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BIZTONSAGI UTASITASOK

® A termék telepitése és hasznalata el6tt kérjiik, figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati utmutatot.

®  Gyermekek, illetve olyan személyek, akik fizikai, mentalis vagy motoros képességeik miatt nem képesek biztonsdgosan hasznalni a
terméket, csak feliigyelet mellett hasznalhatjak.

® A terméket biztonsagos helyen tarolja. Kertilje a port, szennyezddést és a vegyszerekkel vald érintkezést.

® A nagy hmérséklet-ingadozasok vagy az erés héhatas problémakat vagy karosodast okozhat (kozvetlen napfény, kalyhak, radiatorok stb.).

®  Ne hasznalja a terméket, ha sériilt.

®  Gyermekek nem jatszhatnak a termékkel.

® A tisztitast és karbantartast gyermekek feliigyelet nélkiil nem végezhetik.

e  Ugyeljen arra, hogy a csomagoléanyagok ne maradjanak feliigyelet nélkiil. A gyerekek elkezdhetnek veliik jatszani, ami veszélyes.

® A termék féliacsomagolasat tartsa tavol gyermekekt6l (fulladasveszély)

®  Keriilje a gyudjtéforrasokat: kertilje a langgal vagy hét termel8 eszkdzokkel valé érintkezést (tiizet okozhat)



®  Ovja a terméket a széls6séges homérsékletektsl, kozvetlen napfénytdl, magas paratartalomtdl, gyilékony gazoktdl, oldészerektdl.
®  Tisztitashoz hasznéljon nedves ruhat vagy enyhe mosdszert.

®  Ne haszndljon sériilt késziiléket.

® Ha a biztonsagos iizemeltetés mar nem lehetséges, hagyja abba a hasznalatét, és biztositsa a terméket az ismételt haszndlat ellen. A
biztonsagos tizemeltetés mar nem lehetséges, ha a termék: - megsériilt, - nem miikodik megfelelGen, - hosszabb ideig kedvezétlen
koriilmények kozott taroltak, vagy - szallitas kozben tulzottan megterhelték.

® Tilos a termék haszndlata, ha barmelyik alkatrésze sértilt.

®  Keriilje az éles targyakkal val6 érintkezést , amelyek megkarcolhatjék a tartaly feliiletét vagy karosithatjék a zarat.

e Aterméket mindig rendeltetésszer(ien hasznélja.

@  TIPPEK ES INFORMACIOK A HASZNALT CSOMAGOLAS KEZELESEHEZ

G A csomagolas kornyezetbarat anyagokbdl késziilt, amelyeket a helyi Gjrahasznosité kozpontban lehet leadni.
A hasznalt csomagoléanyagot a helyi 6nkormanyzat altal kijel6lt hulladékleraké helyre kell leadni. A hasznalt termék
artalmatlanitasdnak lehetGségeir6l a kozségi vagy varosi hivatal ad felvilagositast.

I
A szimboélum azt jelzi, hogy az eszkoz anyagai nem valtoztatjadk meg az élelmiszerek izét vagy illatat.

A termék megfelel az eszkdzok és termékek biztonsdgara vonatkozé eurdpai és nemzeti kovetelményeknek.

Fenntartjuk a jogot, hogy a szdveget, a dizdjnt és a termékadatokat el6zetes értesités nélkiil megvaltoztassuk.



DK

Keere hr. eller fru, tak fordi du har kgbt vores produkt!

Les venligst folgende instruktioner, inden du bruger produktet, for at sikre korrekt brug af produktet.

Gem venligst denne manual til senere brug, og fglg dens anbefalinger, da manglende overholdelse af instruktionerne kan udgere en fare for liv eller
helbred.

ANVENDELSE OG BESKRIVELSE

Et st gennemsigtige kokkenbeholdere er en ideel lgsning til opbevaring af lgse produkter sasom kaffe, te, havregryn, pasta, krydderier samt smat
kakkentilbehgr. Beholderne er lavet af slidsteerkt og sikkert plastik og har teetsluttende lag med en solid lukning, der beskytter indholdet mod fugt,
luft og insekter.

Produktet er ikke beregnet til kommerciel eller industriel brug. Enhver anden brug eller endring af produktet betragtes som ukorrekt og indebaerer
risiko for ulykker. Producenten er ikke ansvarlig for skader fordrsaget af forkert brug, manglende overholdelse af instruktionerne, ukorrekte
reparationer eller brug af uegnede reservedele. Produktet er kun beregnet til privat brug.

TIP

®  Apparatet skal kontrolleres for leveringens fuldstendighed og for synlige skader.

e TItilfeelde af en ufuldstendig levering, eller hvis du bemerker skader pa grund af mangelfuld emballage eller transport, bedes du kontakte
service-hotline.

BRUGE

Fjern emballagen og bortskaf den korrekt, for produktet og tilbehgret tages i brug ferste gang.
Tor alle genstande for brug for at undgd fugt i opbevarede produkter.

Placer tgrre fgdevarer (f.eks. mel, ris, sukker, kaffe, te, morgenmadsprodukter) i beholdere.
Luk laget teet ved at trykke ned pa klipsene eller lasene for at fastggre indholdet.

Opbevar beholdere et kaligt, tort sted, vaek fra varmekilder.

Brug ikke beholdere til varme produkter eller veesker, medmindre de er egnede til dette formal.
Nar den er tom, vaskes beholderen og laget i handen.

Serg for, at alle komponenter er tgrre og rene, for de bruges igen.

RENGOWRING OG VEDLIGEHOLDELSE

Far og efter hver brug: Renggr produktet med varmt vand og et mildt opvaskemiddel.

Produktet skal vere helt tart. Produktet skal vere helt tert far genbrug.

OPMARKSOMHED! Brug aldrig @tsende eller slibende midler. Dette kan beskadige produktets overflade.
Produktet taler ikke opvaskemaskine.

Produktet skal opbevares kaligt og tert med god ventilation.

TEKNISKE DATA
Produktmateriale: plastik
Antal beholdere i settet: 5 stk.
Gennemsigtig med klips
Silikoneforsegling
Dimensioner:
1 x 1,6L beholder: 21,5 cm x 13 cm x 10,5 cm
1 x 1,1L beholder: 16 cm x 13 cm x 10,5 cm
o 2x0,8L beholdere: 11 cm x 13 cm x 10,5 cm
O 1x0,3L beholder: 6,5 cm x 13 cm x 10,5 cm
e FOUDEVARESIKKER. Dette produkt pavirker ikke smagen eller lugten af mad negativt.

e}

(e}

SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

® Las venligst denne brugsanvisning omhyggeligt, for du installerer og bruger produktet.

®  Born eller personer, der pa grund af deres fysiske, mentale eller motoriske feerdigheder ikke kan bruge produktet sikkert, ma kun bruge
produktet under opsyn.

®  Opbevar produktet et sikkert sted. Undga stgv, snavs og kontakt med kemikalier.

®  Store temperaturudsving eller kraftig varmepavirkning kan forarsage problemer eller skader (direkte sollys, komfurer, radiatorer osv.).
®  Brug ikke produktet, hvis det er beskadiget.

®  Bgrn ma ikke lege med produktet.

®  Renggring og vedligeholdelse ma ikke udfgres af bgrn uden opsyn.

®  Sorg for, at emballagematerialer ikke efterlades uovervagede. Bgrn kan begynde at lege med dem, hvilket er farligt.

®  Hold produktets folieemballage veek fra barn (kvelningsrisiko)

®  Undga antendelseskilder: undga kontakt med &ben ild eller varmedannende apparater (kan forarsage brand)



Beskyt produktet mod ekstreme temperaturer, direkte sollys, hgj luftfugtighed, brandfarlige gasser og oplgsningsmidler.
Til rengering skal du bruge en fugtig klud eller et mildt renggringsmiddel.

Brug ikke en beskadiget enhed.

Hvis sikker drift ikke leengere er mulig, skal brugen af produktet ophgre, og produktet skal sikres mod genbrug. Sikker drift er ikke
leengere mulig, hvis produktet: - er blevet beskadiget, - ikke fungerer korrekt, - har veeret opbevaret i leengere tid under ugunstige forhold
eller - har vaeret overbelastet under transport.

Det er forbudt at bruge produktet, hvis nogen af delene er beskadiget.

Undga kontakt med skarpe genstande , der kan ridse beholderens overflade eller beskadige lukningen.

Brug altid produktet som tilsigtet.

TIPS OG INFORMATION OM HANDTERING AF BRUGT EMBALLAGE
Emballagen er lavet af miljgvenlige materialer, der kan bortskaffes pa din lokale genbrugsstation.

Brugt emballagemateriale skal afleveres til den affaldsmodtagelsesstation, der er udpeget af de lokale myndigheder. Information om
mulighederne for bortskaffelse af det brugte produkt gives af kommunen eller bykontoret.

I
Symbolet angiver, at de materialer, som apparatet er lavet af, ikke @ndrer smagen eller lugten af fgdevarer.

Produktet opfylder europaiske og nationale krav til sikkerhed for apparater og produkter.

Vi forbeholder os retten til at foretage eendringer i tekst, design og produktdata uden varsel.



SK
VéaZeny pan/pani, dakujeme vadm za zaktpenie nasho produktu!

Pred pouzitim produktu si precitajte nasledujtice pokyny, aby ste zabezpecili jeho spravne pouZzivanie.

Uschovajte si tento navod pre budtice pouZitie a riad'te sa jeho odporticaniami, pretoZe nedodrZanie pokynov moZe predstavovat’ ohrozenie Zivota
alebo zdravia.

POUZITIE A POPIS

Sada priehl'adnych kuchynskych nadob je idedlnym rieSenim na skladovanie sypkych produktov, ako je kava, caj, ovsené vlocky, cestoviny,
koreniny, ale aj drobné kuchynské doplnky. Nadoby st vyrobené z odolného a bezpe¢ného plastu a maju tesne priliehajice viecka s pevnym
uzaverom, ktoré chrania obsah pred vlhkost'ou, vzduchom a hmyzom.

Vyrobok nie je urCeny na komercné ani priemyselné pouzitie. Akékol'vek iné pouZitie alebo tiprava produktu sa povazuje za nevhodné a predstavuje
riziko nehody. Vyrobca nezodpovedéa za Skody sposobené nespravnym pouZzitim, nedodrZanim pokynov, neodbornymi opravami alebo pouZitim
nevhodnych ndhradnych dielov. Produkt je ur€eny len na stikromné pouZitie.

TIP

®  Zariadenie je potrebné skontrolovat’, ¢i je kompletné a ¢i nie je viditeI'ne poskodené.

eV pripade netplnej dodavky alebo ak zistite poSkodenie sposobené chybnym balenim alebo prepravou, kontaktujte, prosim, servisni
hortdcu linku.

POUZITIE
e  Pred prvym pouZitim odstrarite obalové materialy a riadne ich zlikvidujte a vycistite vyrobok a prislusenstvo.
Pred pouzitim vSetky poloZky osuste, aby ste predisli vlhkosti v skladovanych produktoch.
Suché potraviny (napr. muiku, ryZu, cukor, kavu, ¢aj, cereélie) vloZte do nadob.
Veko pevne zatvorte stlacenim sponiek alebo zapadiek, aby ste zaistili obsah.
Nadoby skladujte na chladnom a suchom mieste, mimo dosahu zdrojov tepla.
NepouZivajte nddoby na hortice produkty alebo tekutiny, pokial nie sd na tento icel vhodné.
Po vyprazdneni umyte nadobu a veko rucne.
Pred opédtovnym pouZitim sa uistite, Ze vSetky komponenty su suché a cisté.

CISTENIE A UDRZBA

e  Pred a po kazdom pouziti: Vyrobok umyte teplou vodou a jemnym prostriedkom na umyvanie riadu.
Vyrobok musi byt tplne suchy. Pred opdtovnym pouzitim musi byt’ vyrobok dplne suchy.
POZOR! Nikdy nepouZzivajte korozivne alebo abrazivne prostriedky. Mohlo by to poskodit’ povrch vyrobku.
Vyrobok nie je vhodny do umyvacky riadu.
Vyrobok by sa mal skladovat’ na chladnom a suchom mieste s dobrym vetranim.

TECHNICKE UDAJE

Material vyrobku: plast

Pocet nadob v stiprave: 5 kusov

Priehl'adné s klipmi

Silik6nové tesnenie

Rozmery:

o 1x1,61nadoba: 21,5cm x 13 cm x 10,5 cm
© 1x1,11nadoba: 16 cm x 13 cm x 10,5 cm

o 2x0,8] nddoba: 11 cm x 13 cm x 10,5 cm

O 1x0,3] nddoba: 6,5 cm x 13 cm x 10,5 cm

e BEZPECNE PRE POTRAVINY. Tento produkt negativne neovplyviiuje chut ani véiiu jedla.

BEZPECNOSTNE POKYNY

®  Pred inStaldciou a pouZivanim produktu si pozorne precitajte tento navod na obsluhu.

®  Deti alebo osoby, ktoré nie st schopné bezpecne pouZivat’ vyrobok z dévodu svojich fyzickych, dusevnych alebo motorickych schopnosti,
ho mézu pouZzivat iba pod dohl'adom.

®  Vyrobok skladujte na bezpetnom mieste. Zabrarite prachu, necistotdm a kontaktu s chemikaliami.

®  Velké teplotné vykyvy alebo silné vystavenie teplu mozu sposobit’ problémy alebo poskodenie (priame slnecné Ziarenie, kachle, radiatory
atd’.).

®  NepouzZivajte vyrobok, ak je poSkodeny.

®  Deti sa s vyrobkom nesm hrat’.

®  Deti nesmu vykonavat’ Cistenie a idrzbu bez dozoru.

®  Dbajte na to, aby obalové materidly nezostali bez dozoru. Deti sa s nimi m6zu zacat hrat’, ¢o je nebezpecné.

®  Foliovy obal vyrobku uchovavajte mimo dosahu deti (nebezpecenstvo udusenia).



®  Vyhybajte sa zdrojom zapalenia: vyhybajte sa kontaktu s ohfiom alebo zariadeniami generujicimi teplo (mozZe sposobit’ poZiar)

®  Chrarite vyrobok pred extrémnymi teplotami, priamym slne¢nym Ziarenim, vysokou vlhkost'ou, horl'avymi plynmi a rozpustadlami.
®  Na cistenie pouZite vlhki handricku alebo jemny €istiaci prostriedok.

®  Nepouzivajte poskodené zariadenie.

® Ak uZ nie je moZna bezpecna prevadzka, prestaiite vyrobok pouZzivat a zabezpecte ho proti opatovnému pouZitiu. Bezpecna prevadzka nie
je mozna, ak vyrobok: - bol poskodeny, - nefunguje spravne, - bol dlhsi ¢as skladovany za nepriaznivych podmienok alebo - bol pocas
prepravy nadmerne zatazZeny.

® Je zakdzané pouzivat vyrobok, ak je ktordkol'vek jeho Cast’ poskodena.

®  Zabrarite kontaktu s ostrymi predmetmi , ktoré by mohli poSkriabat’ povrch naddoby alebo poSkodit’ uzéver.

e Vyrobok vzdy pouZivajte podla urcenia.

@  TIPYAINFORMACIE O NAKLADAN] S POUZITYMI OBALOMI

S Obal je vyrobeny z ekologickych materidlov, ktoré moZete zlikvidovat' vo vaSom miestnom recyklacnom stredisku.
Pouzity obalovy material by mal byt odovzdany na mieste zberu odpadu ur¢enom miestnymi tiradmi. Informéacie o moznostiach
likvidacie pouZitého vyrobku poskytuje obecny alebo mestsky trad.

Q r Symbol oznacuje, Ze materidly, z ktorych je zariadenie vyrobené, nemenia chut’ ani voiiu potravin.

Vyrobok spiia eurépske a narodné poZiadavky na bezpecnost’ zariadeni a vyrobkov.

Vyhradzujeme si pravo na zmeny textu, dizajnu a idajov o produktoch bez predchadzajticeho upozornenia.
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Hyva herra tai rouva, kiitos, ettd ostit tuotteemme!

Ennen tuotteen kayttdd lue seuraavat ohjeet varmistaaksesi tuotteen asianmukaisen kayton.

Sdilytd tdma kdyttoohje myohempéad tarvetta varten ja noudata sen suosituksia, silld ohjeiden noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa vaaran hengelle
tai terveydelle.

KAYTTO JA KUVAUS

Léapinédkyvien keittidastioiden sarja on ihanteellinen ratkaisu irtonaisten tuotteiden, kuten kahvin, teen, kaurapuuron, pastan, mausteiden seké pienten

keittiotarvikkeiden sdilyttamiseen. Kestdvéstd ja turvallisesta muovista valmistetuissa astioissa on tiiviisti sulkeutuvat kannet, jotka suojaavat sisaltoa
kosteudelta, ilmalta ja hyonteisilta.

Tuotetta ei ole tarkoitettu kaupalliseen tai teolliseen kdyttoon. Tuotteen muu kayttd tai muokkaaminen katsotaan védrinkaytoksi ja siihen liittyy
onnettomuusriski. Valmistaja ei ole vastuussa vahingoista, jotka johtuvat véardstd kdytostd, ohjeiden noudattamatta jattdmisestd, virheellisistd
korjauksista tai sopimattomien varaosien kdytdstd. Tuote on tarkoitettu vain yksityiskayttoon.

KARKI

®  Laite on tarkastettava toimituksen tdydellisyyden ja mahdollisten ndkyvien vaurioiden varalta.

e Jos toimitus on puutteellinen tai huomaat vaurioita, jotka johtuvat viallisesta pakkauksesta tai kuljetuksesta, ota yhteyttd
asiakaspalvelunumeroon.

KAYTTAA

Ennen ensimmadista kdyttokertaa poista pakkausmateriaalit ja havitd ne asianmukaisesti. Puhdista tuote ja lisdvarusteet.
Kuivaa kaikki tuotteet ennen kayttod, jotta séilytetyt tuotteet eivat kostu.

Laita kuivat ruoat (esim. jauhot, riisi, sokeri, kahvi, tee, murot) astioihin.

Sulje kansi tiiviisti painamalla klipsuja tai salpoja alas sisdllén kiinnittdmiseksi.

Sdilytd astiat viiledssd, kuivassa paikassa, poissa lammdnléhteista.

Al4 kéyta kuumille tuotteille tai nesteille tarkoitettuja astioita, elleivit ne sovellu tihén tarkoitukseen.

Kun séilio on tyhjd, pese se ja kansi késin.

Varmista, ettd kaikki osat ovat kuivia ja puhtaita ennen uudelleenkayttoa.

PUHDISTUS JA HUOLTO
e  Ennen jokaista kdyttokertaa ja sen jalkeen: Puhdista tuote lampimalld vedelld ja miedolla astianpesuaineella.

e Tuotteen on oltava tdysin kuiva. Tuotteen on oltava tdysin kuiva ennen uudelleenkayttoa.
e  HUOMIO! Ala koskaan kiyti sydvyttdvid tai hankaavia aineita. Timi voi vahingoittaa tuotteen pintaa.
e Tuotetta ei voi pestd astianpesukoneessa.
e Tuotetta tulee sdilyttad viiledssd, kuivassa ja hyvin ilmastoidussa paikassa.
TEKNISET TIEDOT
e  Tuotteen materiaali: muovi
e  Siilididen lukumé&éra setissd: 5 kpl
e  Lapindkyva klipseilld
e  Silikonitiiviste
e  Mitat:

o 1x 1,6 litran s&ilié: 21,5 cm x 13 cm x 10,5 cm
o 1x1,1 litran sdilié: 16 cm x 13 cm x 10,5 cm
o 2x 0,8 litran sdiliotd: 11 cm x 13 cm x 10,5 cm
O 1x0,3 litran siilio: 6,5 cm x 13 cm x 10,5 cm
e  RUOKATURVALLINEN. Tama tuote ei vaikuta negatiivisesti ruoan makuun tai tuoksuun.
TURVALLISUUSOHIJEET

®  Ennen tuotteen asentamista ja kdyttod, lue tdma kayttoohje huolellisesti.

®  [Lapset tai henkildt, jotka eivét fyysisten, henkisten tai motoristen kykyjensa vuoksi pysty kdyttaméaan tuotetta turvallisesti, saavat kédyttda
tuotetta vain valvonnassa.

®  Siilytd tuotetta turvallisessa paikassa. Valtd polyd, likaa ja kosketusta kemikaalien kanssa.

®  Suuret ldmpotilanvaihtelut tai voimakas altistuminen kuumuudelle (suora auringonvalo, liedet, patterit jne.) voivat aiheuttaa ongelmia tai
vaurioita.

®  Ali kéiytd tuotetta, jos se on vaurioitunut.

® Lapset eivét saa leikkid tuotteella.

® [apset eivit saa suorittaa puhdistusta ja huoltoa ilman valvontaa.

®  Varmista, ettei pakkausmateriaaleja jatetd valvomatta. Lapset saattavat alkaa leikkid niilld, mika on vaarallista.

®  Pidi tuotteen foliopakkaus poissa lasten ulottuvilta (tukehtumisvaara)



®  Vilta sytytyslahteitd: valtd kosketusta liekkien tai lampoé tuottavien laitteiden kanssa (voi aiheuttaa tulipalon)

®  Suojaa tuotetta ddrimmadisiltd 1ampotiloilta, suoralta auringonvalolta, korkealta kosteudelta, syttyviltd kaasuilta ja liuottimilta.
®  DPuhdistukseen kdytd kosteaa liinaa tai mietoa pesuainetta.

®  Ali kéytd vaurioitunutta laitetta.

®  Jos turvallinen kaytto ei ole endd mahdollista, lopeta kéytto ja estéd tuotteen uudelleenkdyttd. Turvallinen kéytto ei ole endd mahdollista, jos
tuote: - on vaurioitunut, - ei toimi oikein, - on ollut varastossa pitkdan epasuotuisissa olosuhteissa tai - on ollut liikaa kuormitettuna
kuljetuksen aikana.

® Tuotteen kdyttd on kielletty, jos jokin osa on vaurioitunut.

®  Viltd kosketusta terdviin esineisiin , jotka voivat naarmuttaa sdilién pintaa tai vahingoittaa suljinta.

e  Kaytd tuotetta aina aiotulla tavalla.

@ VINKKEJA JA TIETOJA KAYTETYN PAKKAUKSEN KASITTELYSTA

S Pakkaus on valmistettu ympéristoystavallisista materiaaleista, jotka voidaan havittad paikallisessa kierratyskeskuksessa.
Kaytetty pakkausmateriaali tulee toimittaa paikallisten viranomaisten osoittamaan jatteenkdasittelypisteeseen. Tietoa kdytetyn tuotteen
hévittamismahdollisuuksista antaa kunnan tai kaupungin toimisto.

Q r Symboli osoittaa, ettd laitteen valmistusmateriaalit eivdt muuta elintarvikkeiden makua tai tuoksua.

Tuote tdyttdd eurooppalaiset ja kansalliset laite- ja tuoteturvallisuusvaatimukset.

Piddtdmme oikeuden tehdd muutoksia tekstiin, ulkoasuun ja tuotetietoihin ilman erillistd ilmoitusta.
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Gerbiamasis pone arba gerbiamoji ponia, dékojame, kad jsigijote miisy gaminj!

Prie$ naudodami gaminj, perskaitykite toliau pateiktas instrukcijas, kad uzZtikrintuméte tinkamq gaminio naudojima.

Prasome iSsaugoti Sj vadova ateiciai ir laikytis jo rekomendacijy, nes nesilaikymas nurodymy gali kelti grésme gyvybei ar sveikatai.

TAIKYMAS IR APRASYMAS

Skaidriy virtuvés indy rinkinys yra idealus sprendimas laikyti birius produktus, tokius kaip kava, arbata, aviZiniai dribsniai, makaronai, prieskoniai,
taip pat maZus virtuvés reikmenis. Pagaminti i§ patvaraus ir saugaus plastiko, konteineriai turi sandarius dangtelius su tvirtu uZdoriu, kuris apsaugo
turinj nuo drégmeés, oro ir vabzdziy.

Produktas néra skirtas komerciniam ar pramoniniam naudojimui. Bet koks kitas gaminio naudojimas ar modifikavimas laikomas netinkamu ir kelia
nelaimingy atsitikimy pavojy. Gamintojas neatsako uZ Zala, atsiradusig dél netinkamo naudojimo, instrukcijy nesilaikymo, netinkamo remonto ar
netinkamy atsarginiy daliy naudojimo. Produktas skirtas tik asmeniniam naudojimui.

PATARIMAS

Bitina patikrinti, ar prietaisas yra pristatytas pilnai ir ar néra matomy pazeidimy.

Jei pristatyta nepilna preké arba pastebéjote pazeidimy dél netinkamos pakuotés ar transportavimo, susisiekite su klienty aptarnavimo
linija.

NAUDOJIMAS

PrieS pirma karta naudodami, nuimkite pakavimo medZiagas ir tinkamai jas iSmeskite, taip pat iSvalykite gaminj ir priedus.
Prie$ naudojima visus daiktus iSdZiovinkite, kad juose nebtty drégmes.

Sausus maisto produktus (pvz., miltus, ryZius, cukry, kava, arbata, dribsnius) sudékite j indelius.

Sandariai uZdarykite dangtelj, paspausdami spaustukus arba sklascius, kad pritvirtintuméte turinj.

Talpyklas laikyti vésioje, sausoje vietoje, atokiau nuo Silumos Saltiniy.

Nenaudokite indy karStiems produktams ar skys¢iams, nebent jie tam tinka.

IStustinus, indq ir dangtelj nuplaukite rankomis.

Prie$ pakartotinai naudodami jsitikinkite, kad visi komponentai yra sausi ir Svards.

VALYMAS IR PRIEZIURA

PrieS ir po kiekvieno naudojimo: gaminj valykite Siltu vandeniu ir Svelniu indy plovikliu.

Produktas turi biiti visiSkai sausas. Prie§ pakartotinj naudojima produktas turi biiti visiSkai sausas.
DEMESIO! Niekada nenaudokite ésdinan€iy ar abrazyviniy medZiagy. Tai gali paZeisti gaminio pavirsiy.
Produktas néra tinkamas plauti indaplovéje.

Produktas turi biiti laikomas vésioje, sausoje vietoje, kurioje gera ventiliacija.

TECHNINIAI DUOMENYS

Produkto medZiaga: plastikas

Konteineriy skaicius rinkinyje: 5 vnt.

Skaidrus su spaustukais

Silikono sandariklis

Matmenys:

© 1x1,61talposindas: 21,5 cm x 13 cm x 10,5 cm

© 1x1,11talposindas: 16 cm x 13 cm x 10,5 cm

© 2x0,81talposindai: 11 cm x 13 cm x 10,5 cm

© 1x0,31talpos indas: 6,5 cm x 13 cm x 10,5 cm

SAUGU MAISTAS. Sis produktas neturi neigiamos jtakos maisto skoniui ar kvapui.

SAUGOS INSTRUKCI1JOS

PrieS jrengdami ir naudodami gaminj, atidZiai perskaitykite Sia naudojimo instrukcija.
Laikykite gaminj saugioje vietoje. Venkite dulkiy, neSvarumy ir saly¢io su cheminémis medzZiagomis.

Dideli temperatiiros svyravimai arba stiprus kars¢io poveikis gali sukelti problemy arba Zalos (tiesioginiai saulés spinduliai, viryklés,
radiatoriai ir kt.).

Nenaudokite gaminio, jei jis paZeistas.

Vaikams draudZiama Zaisti su Siuo gaminiu.

Vaikai negali atlikti valymo ir prieZitiros be prieZiiiros.

Isitikinkite, kad pakavimo medZiagos néra paliktos be prieZitiros. Vaikai gali pradéti su jais Zaisti, o tai pavojinga.

Produkto folijos pakuote laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje (uZdusimo pavojus).

Venkite uzdegimo Saltiniy: venkite salycio su liepsna ar Siluma generuojanciais prietaisais (gali sukelti gaisra).



®  Saugokite gaminj nuo ekstremaliy temperatiiry, tiesioginiy saulés spinduliy, didelés drégmés, degiy dujy, tirpikliy.
®  Valymui naudokite drégna Sluoste arba Svelny valiklj.

®  Nenaudokite paZeisto prietaiso.

®  Jei saugus naudojimas nebejmanomas, nutraukite naudojimga ir apsaugokite gaminj nuo pakartotinio naudojimo. Saugus naudojimas
nebejmanomas, jei gaminys: - buvo paZeistas, - netinkamai veikia, - ilga laikg buvo sandéliuojamas nepalankiomis salygomis arba - buvo
per daug apkrautas transportavimo metu.

®  DraudZiama naudoti gaminj, jei kuri nors jo dalis yra paZeista.

®  Venkite salycCio su aStriais daiktais , kurie gali subraiZyti indo pavirSiy arba paZeisti dangtelj.

e  Visada naudokite gaminj pagal paskirtj.

[ ] PATARIMAI IR INFORMACIJA APIE PANAUDOTU PAKUOCIU TVARKYMA

G Pakuoté pagaminta i$ aplinkai nekenksmingy medziagy, kurias galite utilizuoti vietiniame perdirbimo centre.
Panaudotas pakavimo medZiagas reikia pristatyti j vietos valdZios institucijy nurodytq atlieky surinkimo punkta. Informacijq apie
panaudoto gaminio utilizavimo galimybes teikia savivaldybés arba miesto jstaiga.

I
Simbolis rodo, kad medZiagos, i$ kuriy pagamintas prietaisas, nekei¢ia maisto produkty skonio ar kvapo.

Produktas atitinka Europos ir nacionalinius prietaisy ir gaminiy saugos reikalavimus.

Pasiliekame teise keisti teksta, dizaing ir produkto duomenis be jspéjimo.



LV
Godatais kungs vai kundze, paldies, ka iegadajaties miisu produktu!

Pirms produkta lietoSanas, lidzu, izlasiet talak sniegtos noradijumus, lai nodroSinatu pareizu produkta lietoSanu.

Ladzu, saglabajiet So rokasgramatu turpmakai uzzinai un ieverojiet taja sniegtos ieteikumus, jo noradijumu neievérosana var apdraudét dzivibu vai
veselibu.

PIETEIKUMS UN APRAKSTS

Caurspidigu virtuves trauku komplekts ir ideals risinajums tadu beramu produktu ka kafijas, t&jas, auzu parslu, makaronu, garSvielu, ka ar nelielu
virtuves piederumu uzglabasSanai. Izgatavoti no izturigas un droSas plastmasas, trauki ir aprikoti ar cieSi pieguloSiem vakiem ar cietu aizdari, kas
aizsarga saturu no mitruma, gaisa un kukainiem.

Produkts nav paredzéts komercialai vai riipnieciskai lietoSanai. Jebkada cita produkta lietoSana vai modifikacija tiek uzskatita par nepareizu un rada
negadijumu risku. RaZotajs neatbild par bojajumiem, kas raduSies nepareizas lietoSanas, noradijumu neievéroSanas, nepareiza remonta vai
nepiemeérotu rezerves dalu lietoSanas rezultata. Produkts ir paredzéts tikai privatai lietoSanai.

PADOMS
®  Jerice japarbauda attieciba uz piegades pilnigumu un jebkadiem redzamiem bojajumiem.

e  Nepilnigas piegades gadijuma vai ja pamanat bojajumus, kas raduSies nepareiza iepakojuma vai transportésanas del, lidzu, sazinieties ar
klientu apkalpoSanas talruni.

LIETOSANA
e  Pirms pirmas lietoSanas reizes nonemiet iepakojuma materialus un pareizi atbrivojieties no tiem, ka ari notiriet produktu un piederumus.
Pirms lietoSanas nosusiniet visus priekSmetus, lai uzglabatajos produktos nebiitu mitruma.
Sausos partikas produktus (pieméram, miltus, risus, cukuru, kafiju, t&ju, parslas) ievietojiet traukos.
Ciesi aizveriet vaku, nospieZot klipSus vai aizbidnus, lai nostiprinatu saturu.
Uzglabajiet konteinerus vésa, sausa vieta, prom no siltuma avotiem.
Nelietojiet traukus karstiem produktiem vai Skidrumiem, ja vien tie nav pieméroti Sim noltikam.
Kad trauks ir tukSs, nomazgajiet to un vaku ar rokam.
Pirms atkartotas lietoSanas parliecinieties, vai visas sastavdalas ir sausas un tiras.

TIRISANA UN APKOPE

Pirms un péc katras lietoSanas reizes: Notiriet produktu ar siltu tideni un maigu trauku mazgasanas lidzekli.
Produktam jabiit pilnigi sausam. Pirms atkartotas lietoSanas produktam jabiit pilniba sausam.
UZMANIBU! Nekad nelietojiet kodigus vai abrazivus Iidzeklus. Tas varétu sabojat izstradajuma virsmu.
Produkts nav piemérots mazgaSanai trauku mazgajama masina.

Produkts jauzglaba vésa, sausa vieta ar labu ventilaciju.

TEHNISKIE DATI
e Produkta materials: plastmasa
Konteineru skaits komplekta: 5 gabali
Caurspidigs ar klipSiem
Silikona blivéjums
[zmeri:
o 1x1,61trauks: 21,5 cm x 13 cm x 10,5 cm
o 1x1,11trauks: 16 cm x 13 cm x 10,5 cm
o 2x0,81trauki: 11 cm x 13 cm x 10,5 cm
©  1x0,31trauks: 6,5 cm x 13 cm x 10,5 cm
e  PARTIKAS DROSIBA. Sis produkts negativi neietekmé édiena garsu vai smarzu.

DROSIBAS INSTRUKCIJAS

®  Pirms produkta uzstadiSanas un lietoSanas, lidzu, uzmanigi izlasiet So lietoSanas instrukciju.

®  Bérni vai personas, kuras savu fizisko, garigo vai motorisko sp&ju dél nespgj drosi lietot produktu, drikst to lietot tikai pieauguso
uzraudziba.

®  Uzglabajiet produktu drosa vieta. Izvairieties no putekliem, netirumiem un saskares ar kimiskam vielam.

® [jelas temperatiiras svarstibas vai spéciga karstuma iedarbiba var radit problémas vai bojajumus (tiesi saules stari, plitis, radiatori utt.).
®  Nelietojiet produktu, ja tas ir bojats.

®  Bérni nedrikst spéléties ar So produktu.

®  Bérni nedrikst veikt tiriSanu un apkopi bez uzraudzibas.

® DParliecinieties, ka iepakojuma materiali netiek atstati bez uzraudzibas. Bérni var sakt ar tiem spéléties, kas ir bistami.

®  Sargajiet produkta folijas iepakojumu no bérniem (nosmaksanas risks).

®  [zvairieties no aizdegSanas avotiem: izvairieties no saskares ar liesmam vai siltumu rado$am iericém (var izraisit ugunsgréeku).



®  Sargajiet produktu no ekstremalam temperatiiram, tieSiem saules stariem, augsta mitruma, viegli uzliesmojosam gazéem, skidinatajiem.
®  TiriSanai izmantojiet mitru dranu vai maigu mazgasanas lidzekli.

® Nelietojiet bojatu ierici.

®  Ja droSa ekspluatacija vairs nav iesp&jama, partrauciet lietoSanu un nodroSiniet produktu pret atkartotu izmantoSanu. Drosa darbiba vairs

nav iesp&jama, ja produkts: - ir bojats, - nedarbojas pareizi, - ilgstosi ir uzglabats nelabveéligos apstaklos vai - transportéSanas laika ir bijis
parmeérigi noslogots.

®  Produktu ir aizliegts lietot, ja kada ta dala ir bojata.

®  [zvairieties no saskares ar asiem priekSmetiem , kas var saskrapét trauka virsmu vai sabojat aizdari.

e  Vienmer lietojiet produktu paredzétajam mérkim.

[ ] PADOMI UN INFORMACIJA PAR LIETOTA IEPAKOJUMA APSAIMNIEKOSANU

G Iepakojums ir izgatavots no videi draudzigiem materialiem, kurus var utilizét vietéja parstrades centra.
Izlietotais iepakojuma materials janogada vietéjo pasvaldibu noraditaja atkritumu savakSanas punkta. Informaciju par izlietota
produkta utilizacijas iespéjam sniedz pasvaldibas vai pilsétas birojs.

;E r Simbols norada, ka materiali, no kuriem ierice ir izgatavota, nemaina partikas produktu garSu vai smarzu.

Produkts atbilst Eiropas un nacionalajam prasibam attieciba uz iericu un produktu drosibu.

MBeés paturam tiesibas veikt izmainas teksta, dizaina un produktu datos bez ieprieksgja bridinajuma.
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Lugupeetud hérra voi proua, tdiname teid meie toote ostmise eest!

Enne toote kasutamist lugege palun jargmisi juhiseid, et tagada toote nouetekohane kasutamine.
Palun hoidke see juhend alles edaspidiseks kasutamiseks ja jargige selles toodud soovitusi, kuna juhiste eiramine voib ohustada elu voi tervist.

TAOTLUS JA KIRJELDUS

Labipaistvate koogindude komplekt on ideaalne lahendus lahtiste toodete, nditeks kohvi, tee, kaerahelbepudru, pasta, viirtside ja ka vdikeste
koogitarvikute hoidmiseks. Vastupidavast ja ohutust plastist valmistatud konteineritel on tihedalt sulguvad kaaned kindla sulguriga, mis kaitsevad
sisu niiskuse, ohu ja putukate eest.

Toode ei ole ette ndhtud ériliseks ega toostuslikuks kasutamiseks. Toote mis tahes muul viisil kasutamine voi muutmine loetakse vaéraks ja sellega
kaasneb 6nnetusoht. Tootja ei vastuta kahjude eest, mis on tekkinud ebadige kasutamise, juhiste eiramise, ebadige remondi v6i sobimatute varuosade
kasutamise tagajérjel. Toode on moeldud ainult erakasutuseks.

NIPP

®  Seadet tuleb kontrollida tarnimise tdielikkuse ja ndhtavate kahjustuste suhtes.

e  Mittetdieliku tarne korral voi kui mérkate kahjustusi, mis on tekkinud vigase pakendi v0i transpordi tottu, votke palun iithendust
klienditeenindusega.

KASUTAMINE
e  Enne esmakordset kasutamist eemaldage pakkematerjalid ja utiliseerige need nduetekohaselt ning puhastage toode ja lisatarvikud.
Kuivatage koik esemed enne kasutamist, et véltida niiskuse sattumist hoiustatud toodetesse.
Pange kuivtoiduained (nt jahu, riis, suhkur, kohv, tee, teravili) anumatesse.
Sulgege kaas tihedalt, vajutades sisu kinnitamiseks klambreid v&i riive alla.
Hoidke konteinereid jahedas, kuivas ja soojusallikatest eemal.
Arge kasutage kuumade toodete vdi vedelike jaoks anumaid, kui need ei ole selleks otstarbeks sobivad.
Kui anum on tiihi, peske see ja kaas késitsi.
Enne taaskasutamist veenduge, et kdik komponendid oleksid kuivad ja puhtad.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS

Enne ja pérast iga kasutuskorda: Puhastage toodet sooja vee ja drnatoimelise ndudepesuvahendiga.

Toode peab olema téiesti kuiv. Enne taaskasutamist peab toode olema tdiesti kuiv.

TAHELEPANU! Arge kunagi kasutage s66vitavaid ega abrasiivseid aineid. See vdib toote pinda kahjustada.
Toode ei ole ndudepesumasinas pestav.

Toodet tuleb hoida jahedas, kuivas ja hea ventilatsiooniga kohas.

TEHNILISED ANDMED

Toote materjal: plastik

Komplektis olevate konteinerite arv: 5 tk
Labipaistev klambritega

Silikoontihend

Mo6tmed:

o 1x1,6lanum:21,5cm x 13 cm x 10,5 cm
o 1x1,1lanum: 16 cm x 13 cm x 10,5 cm

o 2x0,8]anumat: 11 cm x 13 cm x 10,5 cm
O 1x0,31anum: 6,5 cm x 13 cm x 10,5 cm
e TOIDUKINDLAD. See toode ei mdjuta negatiivselt toidu maitset ega 16hna.

OHUTUSJUHISED

®  Enne toote paigaldamist ja kasutamist lugege palun hoolikalt 1dbi see kasutusjuhend.

® Lapsed véi isikud, kes oma fiiiisiliste, vaimsete voi motoorsete voimete tottu ei ole vdimelised toodet ohutult kasutama, vdivad toodet
kasutada ainult jarelevalve all.

®  Hoidke toodet ohutus kohas. Viltida tolmu, mustust ja kokkupuudet kemikaalidega.

®  Suured temperatuurikdikumised voi tugev kuumus (otsene pdikesevalgus, pliidid, radiaatorid jne) vdivad pdhjustada probleeme voi
kahjustusi.

®  Arge kasutage toodet, kui see on kahjustatud.

® [Lapsed ei tohi tootega mangida.

® Lapsed ei tohi seadet jarelevalveta puhastada ega hooldada.

®  Veenduge, et pakkematerjale ei jdeta jarelevalveta. Lapsed vdivad nendega méngima hakata, mis on ohtlik.

®  Hoidke toote fooliumpakend lastele kattesaamatus kohas (Iambumisoht)

®  Viltida siititeallikaid: véltida kokkupuudet leegi vdi soojust tekitavate seadmetega (voib pdhjustada tulekahju)



®  Kaitske toodet ddrmuslike temperatuuride, otsese pdikesevalguse, korge Shuniiskuse, tuleohtlike gaaside ja lahustite eest.
®  Puhastamiseks kasutage niisket lappi vdi drna pesuvahendit.

®  Arge kasutage kahjustatud seadet.

®  Kui ohutu kasutamine pole enam voimalik, 16petage kasutamine ja kindlustage toode taaskasutamise eest. Toodet ei ole enam ohutu
kasutada, kui see: - on kahjustatud, - ei toota korralikult, - on pikka aega ebasoodsates tingimustes hoiustatud voi - on transportimise ajal
iilekoormatud.

®  Toote kasutamine on keelatud, kui moni selle osa on kahjustatud.

®  Viltige kokkupuudet teravate esemetega , mis voivad anuma pinda kriimustada voi korki kahjustada.

e  Kasutage toodet alati ettendhtud otstarbel.

[ ] NOUANDEID JA TEAVE KASUTATUD PAKENDI KAITLEMISE KOHTA

G Pakend on valmistatud keskkonnasdbralikest materjalidest, mille saab utiliseerida oma kohalikus taaskasutuskeskuses.
Kasutatud pakkematerjal tuleb toimetada kohaliku omavalitsuse poolt méaaratud jadtmekaitluspunkti. Kasutatud toote
utiliseerimisvoimaluste kohta annab teavet omavalitsuse voi linna kantselei.

Q r Stimbol néitab, et materjalid, millest seade on valmistatud, ei muuda toiduainete maitset ega 16hna.

Toode vastab Euroopa ja riiklikele seadmete ja toodete ohutusnduetele.

Jatame endale diguse teha teksti, kujundust ja tooteandmeid ette teatamata muudatusi.
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Spostovani gospod/gospa, hvala vam za nakup naSega izdelka!

Pred uporabo izdelka preberite naslednja navodila, da zagotovite pravilno uporabo izdelka.
Prosimo, shranite ta prirocnik za poznejSo uporabo in upostevajte njegova priporocila, saj lahko neupostevanje navodil ogroza Zivljenje ali zdravje.

UPORABA IN OPIS

Komplet prozornih kuhinjskih posod je idealna reSitev za shranjevanje razsutih izdelkov, kot so kava, ¢aj, ovseni kosmici, testenine, zacimbe, pa tudi
majhni kuhinjski pripomocki. Posode so izdelane iz trpeZne in varne plastike ter imajo tesno prilegajoce se pokrove s trdnim zapiranjem, ki vsebino
Scitijo pred vlago, zrakom in ZuZelkami.

Izdelek ni namenjen za komercialno ali industrijsko uporabo. Vsaka drugacna uporaba ali sprememba izdelka se Steje za nepravilno in predstavlja
tveganje za nesreCe. Proizvajalec ne odgovarja za Skodo, ki nastane zaradi nepravilne uporabe, neupostevanja navodil, nepravilnih popravil ali
uporabe neustreznih nadomestnih delov. Izdelek je namenjen samo za zasebno uporabo.

NASVET

® Napravo je treba preveriti glede popolnosti dobave in morebitnih vidnih poskodb.
eV primeru nepopolne dobave ali ¢e opazite poSkodbe zaradi napacne embalaZe ali transporta, se obrnite na servisno sluzbo.

UPORABA

Pred prvo uporabo odstranite embalazo in jo pravilno zavrzite ter oCistite izdelek in dodatno opremo.
Pred uporabo vse predmete posusite, da preprecite vlago v shranjenih izdelkih.

Suha Zivila (npr. moko, riz, sladkor, kavo, ¢aj, kosmice) dajte v posode.

Pokrov tesno zaprite tako, da pritisnete na sponke ali zapahe, da pritrdite vsebino.

Posode shranjujte na hladnem in suhem mestu, stran od virov toplote.

Ne uporabljajte posod za vroce izdelke ali tekocine, razen Ce so primerne za ta namen.

Ko je posoda prazna, jo rocno operite in pokrijete.

Pred ponovno uporabo se prepricajte, da so vse komponente suhe in Ciste.

CISCENJE IN VZDRZEVANJE
e Pred in po vsaki uporabi: Izdelek ocistite s toplo vodo in blagim detergentom za pomivanje posode.
e Izdelek mora biti popolnoma suh. Izdelek mora biti pred ponovno uporabo popolnoma suh.
e  POZOR! Nikoli ne uporabljajte korozivnih ali abrazivnih sredstev. To lahko poSkoduje povrsino izdelka.
L]
L]

Izdelek ni primeren za pomivanje v pomivalnem stroju.
Izdelek je treba shranjevati na hladnem in suhem mestu z dobrim prezracevanjem.

TEHNICNI PODATKI
e  Material izdelka: plastika
Stevilo posod v kompletu: 5 kosov
Prozorno s sponkami
Silikonsko tesnilo
Dimenzije:
© 1x 1,6-litrska posoda: 21,5 cm x 13 cm x 10,5 cm
© 1x1,1-litrska posoda: 16 cm x 13 cm x 10,5 cm
o 2x0,81posoda: 11 cm x 13 cm x 10,5 cm
O 1x0,3-litrska posoda: 6,5 cm x 13 cm x 10,5 cm
e  VARNO ZA ZIVILA. Ta izdelek ne vpliva negativno na okus ali vonj hrane.

VARNOSTNA NAVODILA

®  Pred namestitvijo in uporabo izdelka natanc¢no preberite ta navodila za uporabo.

®  Otroci ali osebe, ki zaradi svojih telesnih, duSevnih ali motori¢nih sposobnosti ne morejo varno uporabljati izdelka, ga lahko uporabljajo le
pod nadzorom.

®  Jzdelek shranite na varnem mestu. Izogibajte se prahu, umazaniji in stiku s kemikalijami.

®  Velika temperaturna nihanja ali mocna izpostavljenost vrocini lahko povzrocijo teZave ali Skodo (neposredna soncna svetloba, peci,
radiatorji itd.).

®  [zdelka ne uporabljajte, e je poSkodovan.

®  Otroci se ne smejo igrati z izdelkom.

®  Poskrbite, da embalazni materiali ne ostanejo brez nadzora. Otroci se lahko zacnejo igrati z njimi, kar je nevarno.

®  TFolijsko embalaZo izdelka hranite izven dosega otrok (nevarnost zadusitve).

® [zogibajte se virom vZiga: izogibajte se stiku s plameni ali napravami, ki ustvarjajo toploto (lahko povzrocijo poZar).



®  [zdelek zascitite pred ekstremnimi temperaturami, neposredno soncno svetlobo, visoko vlaznostjo, vnetljivimi plini in topili.
®  Za CiSCenje uporabite vlazno krpo ali blag detergent.

®  Ne uporabljajte poSkodovane naprave.

e (e varno delovanje ni ve¢ mogoce, prenehajte z uporabo in izdelek zavarujte pred ponovno uporabo. Varno delovanje ni ve¢ mogoce, e
izdelek: - je bil poSkodovan, - ne deluje pravilno, - je bil dlje ¢asa shranjen v neugodnih pogojih ali - je bil med transportom prekomerno
obremenjen.

®  DPrepovedana je uporaba izdelka, e je kateri koli del poSkodovan.

®  [zogibajte se stiku z ostrimi predmeti , ki lahko opraskajo povrsino posode ali poskodujejo zapiralo.

e Izdelek vedno uporabljajte po predvidenem namenu.

[ ] NASVETI IN INFORMACIJE O RAVNANJU Z RABLJENO EMBALAZQ

G Embalaza je izdelana iz okolju prijaznih materialov, ki jih lahko oddate v lokalnem centru za recikliranje.
Rabljeno embalaZo je treba dostaviti na zbiraliSce odpadkov, ki ga dolocijo lokalni organi. Informacije o mozZnostih odstranjevanja
rabljenega izdelka dobite na ob¢inskem ali mestnem uradu.

Q r Simbol oznacuje, da materiali, iz katerih je naprava izdelana, ne spreminjajo okusa ali vonja Zivil.

Izdelek izpolnjuje evropske in nacionalne zahteve glede varnosti naprav in izdelkov.

PridrZujemo si pravico do sprememb besedila, dizajna in podatkov o izdelkih brez predhodnega obvestila.
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Coinnigh an lamhleabhar seo le do thoil le haghaidh tagartha sa todhchai agus lean na moltai até ann, mar d’fhéadfadh sé go mbeadh bagairt ar do

A dhuine uasail n6 a bhean uasail, go raibh maith agat as ar dtdirge a cheannach!

Sula n-tisdideann tu an tairge, 1éigh na treoracha seo a leanas le cinntii go n-dséidtear an tairge i gceart.

shaol né ar do shlainte mura leanann ti na treoracha.

IARRATAS AGUS CUR SiOS

Is réiteach iontach é sraith coimeéadan cistine trédhearcach chun tdirgi scaoilte ar nés caife, tae, min choirce, pasta, spiosrai, chomh maith le gabhélais
bheaga cistine a stérdil. Déanta as plaisteach buan agus sabhdilte, ta claibini daingean ar na coimeadain le dinadh soladach a chosnaionn an t-&dbhar 6

thaise, aer agus feithidi.

Nil an tdirge beartaithe le haghaidh usdide trachtala na tionsclaiche. Meastar gur michui aon tséid né modhn eile ar an tairge agus go bhfuil baol
timpisti i gceist leis. Nil an monaréir faoi dhliteanas as damaiste de dheasca mi-tisaide, mainneachtain na treoracha a leandint, deisitichdin mhichui

no Uséid pairteanna breise michui. T4 an tairge beartaithe le haghaidh dsaide priobhaidi amhéin.

LEID

Ni moér an gléas a sheicedil le haghaidh iomlaine an tseachadta agus aon damaiste le feiceail.

I gcés seachadta neamhiomlédn né ma thugann ta faoi deara daméiste mar gheall ar phacaistii n6 iompar lochtach, déan teagmhail leis an

line chabhrach seirbhise.

Sula n-tsaidtear é den chéad uair, bain na habhair phacdistithe agus caith amach iad i gceart agus glan an tairge agus na gabhalais.
Triomaigh gach earra roimh uséid chun taise a sheachaint sna tairgi stérailte.

Cuir bianna tirime (e.g. plur, ris, siticra, caife, tae, granaigh) i gcoimeadain.

Dtin an clidach go docht tri bhri sios ar na gearrthdga nd na laisti chun an t-dbhar a dhaingniu.

Storail coimeadain in ait fhionnuar, thirim, amach 6 fhoinsi teasa.

N4 hiiséid coimeadain le haghaidh tdirgi te né leachtanna mura bhfuil siad oiriiinach don chuspdir seo.

Nuair a bheidh sé folamh, nigh an coimeéadan agus an clidach de laimh.

Cinntigh go bhfuil na comhphairteanna uile tirim agus glan sula n-athtsaidtear iad.

GLANADH AGUS COINNEAIL

Roimbh agus tar éis gach tsédide: Glan an tairge le huisce te agus glantach mias éadrom.

e  Caithfidh an tirge a bheith tirim go hiomlan. Caithfidh an téirge a bheith tirim go hiomlan sula n-athtsaidtear é.
e  AIRD! N4 husaid gniomhairi creimneacha né scriobacha riamh. D’théadfadh sé seo damaiste a dhéanamh do dhromchla an téirge.
e Nil an tairge sabhailte le htisaid sa mhiasniteoir.
e  Ba choir an tdirge a stérail in ait thionnuar, thirim le haerail mhaith.
SONRA{ TEICNIULA
e Abhar tairge: plaisteach
e Lion na gcoimeaddn sa tacar: 5 phiosa
e Trédhearcach le gearrthdga
e  Séala silicone
e  Toisi:

o 1 x coimeadan 1.6L: 21.5cm x 13cm x 10.5cm
o Coimeadan 1 x 1.1L: 16cm x 13cm x 10.5cm
o 2 xcoimeadan 0.8L: 11cm x 13cm x 10.5cm
O 1 x coimeadan 0.3L: 6.5cm x 13cm x 10.5cm

SABHAILTE BIA. Ni dhéanann an téirge seo difear ditiltach do bhlas na do bholadh bia.

TREORACHA SABHAILTEACHTA

Sula ndéanann tu an tairge a shuitedil agus a tisdid, 1éigh an l1dmhleabhar treoracha seo go ctiramach le do thoil.

Ni fhéadfaidh leanai né daoine nach bhfuil in ann an tairge a tisdid go sabhéilte mar gheall ar a scileanna fisicitila, meabhracha n6 métair

an tirge a usaid ach amhain faoi mhaoirseacht.
Stérail an tdirge in 4it shabhailte. Seachain deannach, salachar agus teagmhail le ceimicedin.

D’fhéadfadh luaineachtai moéra teochta né nochtadh lidir do theas fadhbanna né damdiste a chruthu (solas direach na gréine, sorn,
radaitheoiri, srl.).

N4 hiiséid an tairge md t4 sé damaiste.

Nior cheart do leanai imirt leis an tairge.

Ni fhéadfaidh leanai glanadh agus cothabhdil a dhéanamh gan mhaoirseacht.

Cinntigh nach bhfagtar abhair phacéistithe gan aird. D’fhéadfadh paisti tosu ag imirt leo, rud ata conttiirteach.

Coinnigh pacdistiu scragall an tairge amach 6 rochtain leanai (riosca tachtaithe)



Seachain foinsi adhainte: seachain teagmhail le lasracha n6 le gléasanna a ghineann teas (d’fhéadfadh tine a bheith mar thoradh air)
Cosain an tairge 6 theocht mhor, solas direach na gréine, ard-taise, gdis inadhainte, tuaslagéiri.

Le haghaidh glantachain, bain tsaid as éadach tais né glantach éadrom.

Na hisaid gléas damaiste.

Mura féidir oibrit go sébhdilte a thuilleadh, scor d'isaid agus déan an tairge a dhaingniti i gcoinne athtisaide. Ni féidir oibriti sabhailte an

tairge a thuilleadh mé ta: - damaiste déanta don téirge, - mura bhfuil sé ag feidhmiti i gceart, - stéréilte ar feadh tréimhse fada ama faoi
dhélai neamhfhabhracha né - ualach iomarcach curtha air le linn iompair.

T4 cosc ar an tairge a tisaid ma ta aon chuid damaiste.

Seachain teagmhail le rudai géara a d’théadfadh dromchla an choimeédain a scriobadh né damaiste a dhéanamh don dinadh.

Bain tiséid as an tdirge i gcénai mar até beartaithe.

LEIDEANNA AGUS EOLAS MAIDIR LE BAINISTIOCHT PACAISTIOCHTA USAIDTE
T4 an pacaistii déanta as abhair atd neamhdhiobhalach don chomhshaol agus is féidir iad a dhitdscairt ag d’ionad athchursala aititil.

Ba choir bhar pacadistithe isaidte a sheachadadh chuig an bpointe ditdscartha dramhaiola atd ainmnithe ag na hiidardis ititla.
Cuireann an oifig bhardasach né chathrach faisnéis ar fdil faoi na féidearthachtai chun an tirge dsdidte a dhidscairt.

Il
Léirionn an tsiombail nach n-athraionn na habhair as a ndéantar an gléas blas na boladh tairgi bia.

Comhlionann an tairge ceanglais Eorpacha agus naisitinta maidir le sdbhdilteacht gléasanna agus tdirgf.
Forchoimeadaimid an ceart athruithe a dhéanamh ar théacs, dearadh agus sonrai tairge gan fogra.
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Ghaziz Sinjur jew Sinjura, nirringrazzjawk talli xtrajt il-prodott taghna!

Qabel ma tuza l-prodott, jekk joghgbok aqra l-istruzzjonijiet li gejjin biex tizgura li I-prodott jintuza kif suppost.

Jekk joghgbok Zomm dan il-manwal ghal referenza futura u segwi r-rakkomandazzjonijiet tieghu, ghax in-nuqqas li ssegwi l-istruzzjonijiet tieghu
jista' jkun ta' theddida ghall-hajja jew ghas-sahha.

APPIIKAZZJONI U DESKRIZZJONI

Sett ta' kontenituri tal-kcina trasparenti huwa soluzzjoni ideali ghall-hazna ta' prodotti sfuzi bhal kafé, té, hafur, ghagin, hwawar, kif ukoll a¢c¢essorji
zghar tal-k¢ina. Maghmulin minn plastik durabbli u sikur, il-kontenituri ghandhom ghotjien li joqoghdu sewwa b'gheluq solidu li jipprotegi 1-
kontenut mill-umdita, I-arja u l-insetti.

Il-prodott mhuwiex mahsub ghal uzu kummerd¢jali jew industrijali. Kwalunkwe uzu jew modifika ohra tal-prodott hija kkunsidrata mhux xierqa u
tinvolvi r-riskju ta' in¢identi. Il-manifattur mhuwiex responsabbli ghal hsara kkawzata minn uzu mhux xieraq, nuqqas ta' segwitu tal-istruzzjonijiet,
tiswijiet mhux xierqa jew l-uzu ta' spare parts mhux xierqa. Il-prodott huwa mahsub ghal uzu privat biss.

HJARA

® T.-apparat ghandu jigi ¢cekkjat ghall-kompletezza tal-kunsinna u ghal kwalunkwe hsara vizibbli.

e  Fil-kaz ta' kunsinna mhux kompluta jew jekk tinnota hsara minhabba imballagg jew trasport difettuz, jekk joghgbok ikkuntattja 1-hotline
tas-servizz.

c
N-
c

Qabel l-ewwel uzu, nehhi I-materjali tal-ippakkjar u armihom kif suppost u naddaf il-prodott u l-ac¢¢essorji.
Nixxef l-oggetti kollha gabel 1-uzu biex tevita l-umdita fil-prodotti mahzuna.

Poggi ikel niexef (ez. dqiq, ross, zokkor, kafe, té, cereali) f'kontenituri.

Aghlaq l-ghatu sewwa billi taghfas 'l isfel fuq il-klipps jew il-lukketti biex tassigura l-kontenut.

Ahzen il-kontenituri f'post frisk u niexef, 'il boghod minn sorsi ta' shana.

Tuzax kontenituri ghal prodotti jew likwidi shan sakemm ma jkunux adattati ghal dan il-ghan.

Ladarba jkun vojt, ahsel il-kontenitur u 1-ghatu bl-idejn.

Kun zgur li I-komponenti kollha huma niexfa u nodfa gabel ma terga' tuzahom.

TINDIF U MANUTENZJONI

e Qabel u wara kull uzu: Naddaf il-prodott b'ilma shun u detergent hafif tal-hasil tal-platti.
Il-prodott ghandu jkun niexef ghalkollox. Il-prodott irid ikun niexef ghalkollox qabel ma jerga' jintuza.
ATTENZJONTI! Qatt tuza agenti korruzivi jew li joborxu. Dan jista' jaghmel hsara lill-wic¢ tal-prodott.
Il-prodott mhux adattat ghall-hasil tal-platti.
Il-prodott ghandu jinhazen f'post frisk u niexef b'ventilazzjoni tajba.

DEJTA TEKNIKA

Materjal tal-prodott: plastik

Numru ta' kontenituri fis-sett: 5 bicciet

Trasparenti bil-klipps

Sigill tas-silikon

Dimensjonijiet:

o Kontenitur wiehed ta' 1.6L: 21.5cm x 13cm x 10.5cm
o Kontenitur wiehed ta' 1.1L: 16cm x 13cm x 10.5cm

o 2 kontenituri ta' 0.8L: 11cm x 13cm x 10.5cm

O Kontenitur wiehed ta' 0.3L: 6.5cm x 13cm x 10.5cm
e  SIGUR GHALL-IKEL. Dan il-prodott ma jaffettwax b'mod negattiv it-toghma jew ir-riha tal-ikel.

STRUZZJONIJIET TA' SIGURTA

®  (Qabel ma tinstalla u tuza l-prodott, jekk joghgbok aqra dan il-manwal tal-istruzzjonijiet bir-reqqa.

®  Tfal jew persuni li ma jistghux juzaw il-prodott b'mod sigur minhabba l-hiliet fizi¢i, mentali jew motorji taghhom jistghu juzaw il-prodott
biss taht supervizjoni.

®  Ahzen il-prodott f'post sigur. Evita t-trab, il-hmieg u I-kuntatt ma' kimici.

®  Varjazzjonijiet kbar fit-temperatura jew espozizzjoni qawwija ghas-shana jistghu jikkawzaw problemi jew hsara (dawl tax-xemx dirett,
stufi, radjaturi, ecc.).

®  Tuzax il-prodott jekk ikun bil-hsara.

® Jt-tfal m’ghandhomx jilaghbu bil-prodott.

®  [t-tindif u l-manutenzjoni ma jistghux isiru mit-tfal minghajr supervizjoni.

®  Kun zgur li I-materjali tal-ippakkjar ma jithallewx wahedhom. It-tfal jistghu jibdew jilaghbu maghhom, u dan huwa perikoluz.

®  7omm l-imballagg tal-fojl tal-prodott 'il boghod mit-tfal (riskju ta' soffokazzjoni)



®  Evita sorsi ta' tqabbid: evita kuntatt ma' fjammi jew apparati li jiggeneraw is-shana (jista' jikkawza nar)

® Ipprotegi l-prodott minn temperaturi estremi, dawl tax-xemx dirett, umdita gholja, gassijiet fjammabbli, solventi.
®  Ghat-tindif, uza drapp niedja jew detergent hafif.

®  Tuzax apparat bil-hsara.

®  Jekk it-thaddim sikur ma jibgax possibbli, waqqaf 1-uzu u assigura l-prodott kontra l-uzu mill-gdid. It-thaddim sikur ma jibgax possibbli
jekk il-prodott: - ikun garrab hsara, - ma jahdimx sew, - ikun inhazen ghal perjodu estiz ta’ zmien f’kundizzjonijiet mhux favorevoli jew -
ikun gie mghobbi b’mod eccessiv waqt it-trasport.

®  Huwa pprojbit li tuza l-prodott jekk xi parti tkun bil-hsara.
® Evita kuntatt ma' oggetti li jaqtghu li jistghu jigrifu 1-wic¢ tal-kontenitur jew jaghmlu hsara lill-gheluq.
e Dejjem uza l-prodott kif mahsub ghalih.

@ SUGGERIMENTI U INFORMAZZJONI DWAR IL-GESTJONI TAL-IMBALLAGG UZAT

S L-imballagg huwa maghmul minn materjali li ma jaghmlux hsara lill-ambjent li jistghu jintremew fi¢-centru tar-riciklagg lokali
tieghek.
ﬁ Il-materjal tal-ippakkjar uzat ghandu jitwassal fil-punt tar-rimi tal-iskart maghzul mill-awtoritajiet lokali. Informazzjoni dwar il-

possibbiltajiet ta' kif wiehed jista' jarmi I-prodott uzat hija pprovduta mill-uffi¢¢ju municipali jew tal-belt.

n
Is-simbolu jindika li I-materjali li minnhom huwa maghmul l-apparat ma jbiddlux it-toghma jew ir-riha tal-prodotti tal-ikel.

II-prodott jissodisfa r-rekwiziti Ewropej u nazzjonali dwar is-sikurezza tal-apparati u 1-prodotti.
Nirrizervaw id-dritt li naghmlu bidliet fit-test, fid-disinn u fid-dejta tal-prodott minghajr avviz.
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PoStovani gospodine/gospodo, hvala Vam Sto ste kupili na$ proizvod!

Prije upotrebe proizvoda, molimo procitajte sljedece upute kako biste osigurali pravilnu upotrebu proizvoda.

Molimo sacuvajte ovaj prirucnik za buducu upotrebu i slijedite njegove preporuke, jer nepostivanje uputa moZe predstavljati opasnost za Zivot ili

zdravlje.

PRIMJENA I OPIS

Set prozirnih kuhinjskih posuda idealno je rjeSenje za pohranu rasutih proizvoda poput kave, ¢aja, zobenih pahuljica, tjestenine, zacina, kao i sitnog
kuhinjskog pribora. Izradene od izdrZljive i sigurne plastike, posude imaju ¢vrsto prianjajuce poklopce s ¢vrstim zatvaracem koji Stite sadrzaj od
vlage, zraka i insekata.

Proizvod nije namijenjen za komercijalnu ili industrijsku upotrebu. Svaka druga upotreba ili modifikacija proizvoda smatra se nepravilnom i nosi
rizik od nezgoda. Proizvodac ne odgovara za Stetu uzrokovanu nepravilnom uporabom, nepostivanjem uputa, nepravilnim popravcima ili koristenjem
neodgovarajucih rezervnih dijelova. Proizvod je namijenjen samo za privatnu upotrebu.

SAVJET
°

Uredaj se mora provjeriti na potpunost isporuke i eventualna vidljiva oste¢enja.
U slucaju nepotpune isporuke ili ako primijetite oSte¢enja zbog neispravnog pakiranja ili transporta, obratite se servisnoj liniji.

KORISTITI

Prije prve upotrebe uklonite ambalazni materijal i pravilno ga zbrinite te o€istite proizvod i pribor.
Prije upotrebe osusSite sve predmete kako biste izbjegli vlagu u uskladiStenim proizvodima.

Suhu hranu (npr. brasno, rizZu, Secer, kavu, caj, Zitarice) stavite u posude.

Cvrsto zatvorite poklopac pritiskom na kopce ili zasune kako biste osigurali sadrZaj.

Spremnike cuvajte na hladnom i suhom mjestu, dalje od izvora topline.

Ne koristite posude za vruce proizvode ili teku¢ine osim ako nisu prikladne za tu svrhu.

Nakon Sto se isprazni, operite posudu i poklopac ru¢no.

Prije ponovne upotrebe provjerite jesu li svi dijelovi suhi i €isti.

CISCENJE I ODRZAVANJE

e  Prije i poslije svake upotrebe: Ocistite proizvod toplom vodom i blagim deterdZentom za pranje posuda.

e  Proizvod mora biti potpuno suh. Proizvod mora biti potpuno suh prije ponovne upotrebe.

e PAZNJA! Nikada ne koristite korozivna ili abrazivna sredstva. To bi moglo ostetiti povr$inu proizvoda.

e  Proizvod nije siguran za pranje u perilici posuda.

e Proizvod treba ¢uvati na hladnom i suhom mjestu s dobrom ventilacijom.

TEHNICKI PODACI

e  Materijal proizvoda: plastika

e  Broj posuda u setu: 5 komada

e  Prozirno s kopCama

e  Silikonska brtva

e  Dimenzije:
© 1xposudaod1,61:21,5cmx 13 cm x 10,5 cm
© 1xposudaod1,11:16 cmx 13 cm x 10,5 cm
o 2x0,8L posuda: 11 cm x 13 cm x 10,5 cm
© 1xposudaod0,31:6,5cmx 13 cm x 10,5 cm

e SIGURNO ZA HRANU. Ovaj proizvod ne utjece negativno na okus ili miris hrane.

SIGURNOSNE UPUTE

®  Prije instalacije i koriStenja proizvoda, molimo paZzljivo procitajte ovaj priru¢nik s uputama.

® Dijeca ili osobe koje nisu u moguénosti sigurno koristiti proizvod zbog svojih fizickih, mentalnih ili motorickih sposobnosti smiju ga
koristiti samo pod nadzorom.

®  Proizvod Cuvajte na sigurnom mjestu. Izbjegavajte prasinu, prljavstinu i kontakt s kemikalijama.

®  Velike temperaturne fluktuacije ili jaka izloZenost toplini mogu uzrokovati probleme ili oSte¢enja (izravna sunceva svjetlost, pe¢i, radijatori
itd.).

®  Ne koristite proizvod ako je oSte¢en.

® Djeca se ne smiju igrati s proizvodom.

® Djeca ne smiju obavljati ¢iS¢enje i odrZavanje bez nadzora.

®  Pazite da materijali za pakiranje ne ostanu bez nadzora. Djeca se mogu poceti igrati s njima, Sto je opasno.

®  TFolijsku ambalaZu proizvoda drZite izvan dohvata djece (opasnost od guSenja)

°

Izbjegavajte izvore paljenja: izbjegavajte kontakt s plamenom ili uredajima koji stvaraju toplinu (moZe uzrokovati poZar)



®  Zastitite proizvod od ekstremnih temperatura, izravne sunceve svjetlosti, visoke vlaznosti, zapaljivih plinova, otapala.
®  Za CiScenje koristite vlaznu krpu ili blagi deterdZent.

®  Ne koristite oSteceni uredaj.

®  Ako siguran rad viSe nije mogu¢, prekinite koriStenje i osigurajte proizvod od ponovne upotrebe. Siguran rad vise nije moguc¢ ako je
proizvod: - oStecen, - ne funkcionira ispravno, - dulje vrijeme uskladiSten u nepovoljnim uvjetima ili - prekomjerno opterecen tijekom
transporta.

®  Zabranjeno je koristiti proizvod ako je bilo koji dio oStecen.

®  Izbjegavajte kontakt s ostrim predmetima koji mogu ogrebati povrSinu posude ili ostetiti zatvarac.

e  Proizvod uvijek koristite prema namjeni.

[ ] SAVJETI I INFORMACIJE O UPRAVLJANJU RABLJENOM AMBALAZOM

G AmbalaZa je izradena od ekoloski prihvatljivih materijala koji se mogu odloziti u vaSem lokalnom centru za recikliranje.
Rabljeni materijal za pakiranje treba dostaviti na odlagaliste otpada koje su odredile lokalne vlasti. Informacije o mogu¢nostima
zbrinjavanja koriStenog proizvoda daje op¢inski ili gradski ured.

I
Simbol oznacava da materijali od kojih je uredaj izraden ne mijenjaju okus ili miris prehrambenih proizvoda.

Proizvod ispunjava europske i nacionalne zahtjeve o sigurnosti uredaja i proizvoda.

PridrZavamo pravo izmjene teksta, dizajna i podataka o proizvodu bez prethodne najave.
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‘YBa)kaeMbIi T'OCIIOAWH WJIA I'OCII0XKa, criacu6o 3a TMOKYIIKY Halllero npo,z[yKTa!

Hepe,q HCI10/Ib30BaHHEM IIPOAYKTa, l'lO)KaJ'[yﬁCTa, rnpourture cjieayrone NHCTPYKLUH, 4TOOLI 06eCTIeUNTh TpaBUJIbHOE MCIT0/Ib30BaHHWe TPOAYKTaA.

HO)KaﬂyﬁCTa, COXpaHUTe laHHOe PYKOBOACTBO JJId ,E[a]'[LHeﬁLHEFO HWCI10/Ib30BaHUA U cne,c[yﬁTe COAEepXKalllMCs B HEM pEeKOMeHJallUuAM, IMOCKOJIbKY
HECO6J’[I~0,ZL€HI/IE ero I/IHCprKL[I/Iﬁ MOXET IPpeJCTaB/IATh YTPO3Y XXU3HU W/IH 340POBBIO.

INPUMMEHEHWE Y OITMCAHUWE

Habop mnpo3pauHbIX KyXOHHBIX KOHTEHHEPOB — HjeanbHOe pelleHHe i XpaHeHHsl CBIMyYMX MPOJYKTOB, TAKUX KakK Kode, yai, OBCSHKA,
MAaKapoHBbI, CIELUM, a TAK)Ke MeNKUX KYXOHHBIX MpPHHa/e)XHOCTel. KoHTeliHepbl U3roTOB/IEHbI W3 TIPOYHOrO U 6e30MacHOro IJIaCTHKA, UMEOT
IJIOTHO 3aKpbIBAIOLLMeCs. KPBILIKY C Ha/|e)XKHbIM 3aTBOPOM, KOTOPBIe 3alljMILat0T COZlePXKUMOe OT BJlary, BO3/yXa U HaCEeKOMBIX.

HSA@J’II/IE He rIpeJHa3HaueHOo /11 KOMMepUeCKOro Ui MMpoOMbIIIJIEHHOT'O WCII0/1b30BaHuUs. JTro6oe Apyroe UCIi0/1b30BaHue Uinu MOAHCI)PIK&L[HH usaenus
CUUTAeTCAd HeHaJJleXXallluM M BJ/iedeT 3a coboti PUCK HeCHYaCTHBIX C/IydaesB. HpOI/ISBO,E[I/ITE]'IL He HecCeT OTBeTCTBEHHOCTHU 3a yH.{Epﬁ, BBI3BaHHBIN
HerpaBW/IbHBIM HCII0/Ib30BaHUEM, HEC06}'I}0,E[EHI/IEM ldHCprKL[Hﬁ, HerpaBW/IbHBIM PEMOHTOM W/IM HUCII0/JIb30BAHUEM HEMOAXOAAINX 3arlaCHbIX
yacTei. HpOAyKT rpeaHa3sHauyeH TOJIBKO JJid JIMYHOI'0 UCI0/Ib30BaHUA.

KOHYMK

° HEO6XO,E[I/IMO TPOBEPUTH KOMIIVIEKTHOCTD ITOCTAaBKU YCTpOﬁCTBa U OTCYTCTBUE BUJAHUMBIX HOBpe)K,ELeHI/H‘/’I.

e B oryyae HemoyHOM MOCTaBKY WM €C/TM BBl 3aMeTWU/IY TIOBPE’K/IeHNs], BbI3BaHHbBIe HeHajylekalrlell YIIaKOBKOM WM TPAHCIIOPTHUPOBKOM,
TIOXKaTyHCTa, CBSDKUTECH C TOpsiuel JIMHUeH CepBUCHOMN CTyKObI.

HCII0/Ib30BATH
e Tlepes mMepBBIM HCIO/b30BaHHEM CHHUMHUTE YIAKOBOUHbIE Marepuasbl M YTWIM3UPYHTe MX HaJJlexaliuM o0pa3oM, a TakKe OUHCTHTe
v3/ie/ive U NPUHA/JIe)KHOCTH.
ITepep McIO/Ib30BaHKEM BBICYLLNTE BCe NPeAMETHI, UTOObI M30e)XXaTh CKOTUIEHHS BJIark B XPAHSILIMXCS TPOAYKTaX.
[TomecTuTe Ccyxue MPOAYKTHI (HaripuMep, MYKY, PUC, caxap, kode, uaii, X/10Mbs1) B KOHTeHHePHI.
T1710THO 3aKpO¥iTe KPBIILIKY, Ha’KaB Ha 3&KUMbI WM 3allle/KH, YTOObI 3a)MKCHPOBaTh COZlep)KHUMOe.
XpaHHTe KOHTeIHephI B [TPOX/IAJHOM, CyXOM MeCTe, BJjali OT NCTOYHUKOB TeIlla.
He ncrione3yiite eMKOCTH [ij1s1 FOPSYMX MPOAYKTOB WM XKUAKOCTeMH, eC/Id OHU He TOAXO/MAT JiJisl TOH Lie/u.
ITocsie oroOposKHEeHUsI BBIMOMTE eMKOCTb M KPBILIKY BPYUHYIO.
ITepey MOBTOPHBIM MCII0/Ib30BaHKEM yOeuTeCh, UTO BCe KOMITOHEHTHI CyXHe 1 UUCThIE.

UYNCTKA 1 OBC/IY2KNUBAHUE

o ¥ mocsie KaXKZ0ro UCIo/Ib30BaHUsl: MOUTe M3Ziesiie TeIyIoi Booi C MSTKMM MOIOIIUM CPeJCTBOM [i/Isl TTOCY/bI.

W3nenve [OMKHO ObITh TIOJTHOCTBIO CyXUM. [1epe[] MOBTOPHBIM HCITO/Ib30BaHHUEM H3/ie/THe JA0/DKHO ObITh MOMHOCTBIO CYXHM.
BHVMAHUE! Huxkorzia He MCHOJb3yiiTe eiKve Wik abpa3uBHbIe CPeACTBA. DTO MOXKET MIOBPEJUTE TOBEPXHOCTb U3 e/l
Vi3penve Hemb3s1 MBITh B IOCYZ0OMOEYHON MalllHe.

IIponyKT cnenyeT XpaHUTh B IPOXJIaIHOM, CyXOM MeCTe C XOpOlLlel BeHTU/IsALeN.

TEXHUYECKWE JAHHBIE

Marepuain usfienust: IacTUK

KonmuecTBo KoHTeliHepOB B Habope: 5 1UT.
[Ipo3paunblii ¢ 3a)KUMaMu

CH/INKOHOBBIH YIIJIOTHUTE/Th

Pasmepsr:

© 1 koHrebiHep 1,6 1: 21,5 cm x 13 cMm x 10,5 cm

© 1xoHreiHep 1,1 m1: 16 cMm x 13 cm x 10,5 cm

© 2 koHreiiHepano 0,8 1: 11 cMm x 13 cm x 10,5 cm
© 1 konreiinep 0,3 n1: 6,5 cm x 13 cm x 10,5 cm

e  BE3OITACHO JJIdA IMTUIIEBBIX ITPOYKTOB. /lanHbIi NPOAYKT He OKasblBaeT OTPULIATEILHOIO BIMSHUS Ha BKYC WM 3arax MUIIH.

NHCTPYKIIVN T10 BE3OIMTACHOCTH

® Tlepes yCTaHOBKOM U MCIO/Ib30BAHHEM M3/le/THsl BHUMaTe/IbHO MIPOUTHUTE JJaHHOe PYKOBOZCTBO IO 9KCILTyaTal{uH.

° ,[[eTI/I WJIA J11lid, KOTOPbI€ HE MOT'YT 6e30MacHO MO0/IL30BaThCS n3zejieM B CU/Iy CBOUX (bI/I3I/ILIECKI/IX, YMCTBEHHBIX W/ JBUT'aT€/IbHBIX
HaBBIKOB, MOT'YT UCII0/Ib30BaTh U3/ie/Ire TOJIBKO 04 IMPUCMOTPOM.

L XPHHI/ITG NPpOAYKT B 6e3omacHoM MecTe. V36eraiite NbUIY, I'PA3U U KOHTAKTAa C XUMWUYeCKUMMU BelleCTBaMU.

®  Bosbluve KosiebaHKs TeMITepaTyphbl WM CUIBHOE BO3/I€MCTBHE Telyia MOTYT BbI3BaTh NPOOG/IeMbI MM TTOBPEXX/jeHusl (TIPSMble COJTHEUHbIe
JIy4u, TIeuy, pafiiaTopsel U T. A1.).

®  He ucnofb3yiiTe U3enue, eC/iv OHO TIOBPEXIEHO.
®  JleTsM He C/e/lyeT UTPaTh C U3Je/HeM.
®  [leTsM 3arpelaeTcst IPOBOJUTD UMCTKY M TEXHHUEeCKoe 06CTyKiBaHue 6e3 IpucMoTpa.

o CJIEAPITQ 3a TeMm, YTOOBI YI1aKOBOYHbIE MaTepua/ibl He OCTaBa/IMCh 6e3 npucMoTpa. I,Z[eTI/I MOT'yT HauaTb UrpaTth C HUMH, UTO OIaCHO.



ar

Xpanute (oBIIPOBAHHYIO YIIaKOBKY IIPOZYKTa B HEJOCTYIIHOM JIs1 ieTel MecTe (OIacHOCTh YAYIIIbS).

W36eraiitTe MCTOUHUKOB BO3rOpaHusi: H30eraite KOHTAKTa C [IAMEHEM WK YCTPOMCTBAMHU, FeéHEPUPYIOIIIMMH TETUIo (MOXKET BBI3BaTh
oyap).

3amuiaiTe U3geare oT SKCTpeMasIbHBIX TeMIIepaTyp, MPSIMBbIX COTHEUHbIX JIydel, BHICOKOW BJIAXKHOCTH, TOPIOUMX Ia30B, paCTBOPUTeIeH.
J1J1s1 IMCTKY UCTIOB3yHTe BI)KHYIO TKaHb WK MSTKOe MOJOIIiee CPeJiCTBO.

He ncrione3yiite MoBpeXieHHOE YCTPOWCTBO.

Ecsin Ge3onacHast 3Kcrutyararus 60sibliie HeBO3MOXKHA, PeKpaTUTe UCIIONB30BaHKUE U 3alljUTUTE U3/le/Iie OT MOBTOPHOTO UCIIO/Ib30BaHHs.
Be3sonacHas 3KcIutyaraiys HeBO3MOXKHa, eC/IU u3fienue: - ObUI0 NOBPEXK/EHO, - He (PYHKIMOHUPYeT A0/DKHBIM 00pa3oM, - XpaHW/IoCh B
TeyeHHe JIUTeJIbHOTO NepHofia BpeMeHH B HeOJIaronpHsATHBIX YCIOBUSIX WM - OBUIO Upe3MepHO reperpykeHo BO BpeMst
TPaHCIIOPTUPOBKH.

3arlpemaeTCﬂ HCII0/Ib30BaTh HU3je/ne, eCinu Kakasi-mibo ero uacTh TMOBpeXJeHa.

W36eraiiTe KOHTAaKTa C OCTPLIMU NPeMETaMH , KOTOPbIe MOTYT I0Laparnarh OBePXHOCTh KOHTelHepa /I MOBPeJUTh KPBILLKY.

Bcema HCHOJ]LByﬁTe H3jesye 1o Ha3HauyeHUHo.

COBETBI 1 THO®OPMAIIVA IO YIIPABJIEHUIO NCIIO/Tb30BAHHOV YIHAKOBKOW

YIakoBKa M3roTOB/IeHa U3 SKOJIOTMUYECKH UMCTBIX MaTepHUasioB, KOTOPbIe MOXKHO YTH/IM3UPOBATh B MECTHOM MYyHKTE MpHeMa
BTOPUYHOM TIepepaboTKu.

Vcrionb30BaHHbIH yI1akKOBOYHBIN MaTepuas cjiefyeT C[laBaTh B IIyHKT YTHW/IM3aLMM OTXO/0B, YKa3aHHbIM MeCTHBIMU OpraHaMy BJIACTH.
Vudopmaniyio 0 BO3MOXKHOCTSIX YTU/IH3aLMH UCIIOIb30BaHHOTO MIPOAYKTA MOYKHO ITOJIyUYUTh B OpraHax MeCTHOI'O CaMOyITIpaB/leHust
WY TOpOZa.

;; r CumBon YKa3bIiBaeT Ha TO, UTO MaTepHaJibl, U3 KOTOPBIX U3rOTOBJIEHO ychOI‘;ICTBO, He U3MEHSAIOT BKYC U 3allaX IMUILEeBbIX ITIPOAYKTOB.

I/IB,ELE]II/IE COOTBETCTBYeT EBpOHeﬁCKHM W HalliOHaJ/IbHBIM TpE6OBaHI/IHM 6e30MacHOCTH HpI/I60pOB u PI3,E[E]]I/II71.

MbiI ocTaB/sieM 3a co0oi MpaBO BHOCUTH U3MEHEHUS B TEKCT, ,E[H3al‘;IH " NaHHBIEe O IIPOAYKTE 6e3 npeaBapuTe/JIbHOIO yBeJOMJIEHUA.



